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Slovenské liehovary a likérky, a.s. 2 

Konsolidovaná súvaha 
(Všetky údaje sú v celých EUR, pokiaľ nie je uvedené inak) 

Poznámky tvoria neoddeliteľnú súčasť konsolidovanej účtovnej závierky 

 
 
  Stav k 31. decembru 
 Poznámka 2015 2014 
    
AKTÍVA    
    
Neobežný majetok    
Nehnuteľnosti, stroje a zariadenia 7 9 749 150 10 184 190 
Dlhodobý nehmotný majetok 8 6 929 792 6 932 926 
Finančné investície účtované metódou vlastného imania 9 - - 
Finančný majetok k dispozícii na predaj 10 291 291 
Dlhodobé pohľadávky 12 - 2 359 667 
Odložená daňová pohľadávka 17 29 654 33 758 
  16 708 887 19 510 832 
    
Obežný majetok    
Zásoby 11 6 278 427 4 530 441 
Pohľadávky z obchodného styku a ostatné pohľadávky  12 6 093 699 5 960 345 
Peňažné prostriedky a peňažné ekvivalenty 13 1 746 744 2 791 518 
  14 118 870 13 282 304 
    
Aktíva spolu  30 827 757 32 793 136 
    
VLASTNÉ IMANIE A ZÁVÄZKY    
    
Vlastné imanie    
Základné imanie  8 198 898 8 198 898 
Zákonný rezervný fond a ostatné kapitálové fondy  1 711 474 1 709 494 
Rezerva na kurzové rozdiely z prepočtu na menu 
prezentácie  306 625 325 001 
Nerozdelený zisk minulých rokov  3 395 591 1 926 543 
Súhrnný zisk za účtovné obdobie  2 692 871 1 622 405 
Podiel nekontrolujúcich vlastníkov  - - 
Vlastné imanie spolu 14 16 305 459 13 782 341 
    
ZÁVÄZKY    
    
Dlhodobé záväzky    
Dlhodobé bankové úvery a iné pôžičky 15, 16 5 130 112 6 325 455 
Ostatné dlhodobé záväzky 16 886 887 
Dlhodobé rezervy 16 17 993 13 726 
Odložený daňový záväzok 17 1 074 496 1 043 160 
  6 223 487 7 383 228 
    
Krátkodobé záväzky    
Krátkodobé bankové úvery a iné pôžičky 15 4 849 908 2 170 994 
Záväzky z obchodného styku a ostatné záväzky  16 2 909 826 6 573 431 
Daňové záväzky 16, 17 375 693 2 759 437 
Záväzky voči zamestnancom a inštitúciám 16 78 094 63 396 
Krátkodobé rezervy 16 85 290 60 309 
  8 298 811 11 627 567 
    
Záväzky spolu  14 522 298 19 010 795 
    
Vlastné imanie a záväzky spolu  30 827 757 32 793 136 
 
 



Slovenské liehovary a likérky, a.s. 3 

Konsolidovaný výkaz ziskov a strát a ostatných súhrnných ziskov 
(Všetky údaje sú v celých EUR, pokiaľ nie je uvedené inak) 

Poznámky tvoria neoddeliteľnú súčasť konsolidovanej účtovnej závierky 

 
 
  Rok ukončený 31. decembra 
 Poznámka 2015 2014 
    

Tržby z hlavnej činnosti 18 26 655 885 27 695 249 
Náklady na hlavnú činnosť 20 -23 239 334 -23 965 613 
Hrubý zisk  3 416 551 3 729 636 
    
Ostatné prevádzkové výnosy 19 489 791 586 722 
Ostatné prevádzkové náklady 20 -350 172 -285 400 
Zisk z prevádzkovej činnosti  3 556 170 4 030 958 
    
Výnosové úroky 21 36 042 33 688 
Nákladové úroky 21 -141 027 -235 586 
Výsledok z predaja podielov v dcérskych spoločnostiach 1 - -1 505 505 
Ostatné finančné výnosy / (-) náklady 21 -232 388 -46 175 
Zisk / (-) strata z finančnej činnosti  -337 373 -1 753 578 
    
Zisk pred zdanením  3 218 797 2 277 380 
    
Daň z príjmov 22 -525 926 -654 975 
Zisk po zdanení za účtovné obdobie   2 692 871 1 622 405 
    
Zisk po zdanení pripadajúci na:    
 - vlastníkov podielov spoločnosti  2 692 871 1 622 405 
 - vlastníkov nekontrolujúcich podielov  - - 
    
Ostatný súhrnný zisk (položky, ktoré môžu byť 
reklasifikované do výkazu ziskov a strát)    

Kurzové rozdiely z prepočtu na menu prezentácie  -18 376 -25 470 
Ostatné  - - 
Ostatný súhrnný zisk spolu  -18 376 -25 470 
    
Súhrnný zisk za účtovné obdobie  2 674 495 1 596 935 
    
    
Súhrnný zisk za účtovné obdobie pripadajúci na:    
 - vlastníkov podielov spoločnosti  2 674 495 1 596 935 
 - vlastníkov nekontrolujúcich podielov  - - 
    
Zisk na akciu (v EUR na akciu)    
 - základný  23 113 13 925 
 - modifikovaný  23 113 13 925 
 
 
 
 



Slovenské liehovary a likérky, a.s. 4 

Konsolidovaný výkaz zmien vo vlastnom imaní 
(Všetky údaje sú v celých EUR, pokiaľ nie je uvedené inak) 

Poznámky tvoria neoddeliteľnú súčasť konsolidovanej účtovnej závierky 

 
 

 Pripadajúce na vlastníkov podielov Spoločnosti 

Podiel 
nekontrolujú-
cich vlastníkov 

Vlastné 
imanie spolu  

Základné 
imanie 

Zákonný 
rezervný 

fond 
a ostatné 

fondy 

Rezerva na 
kurzové 
rozdiely 

Nerozdele-
ný zisk 

minulých 
rokov Medzisúčet 

        

Stav k  
1.1.2014 8 198 898 

 
 

9 295 471 350 471 24 980 339 42 825 179 

 
 

13 674 519 56 499 698 
 
Zisk za rok 
2014 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

1 622 405 

 
 

1 622 405 

 
 

- 

 
 

1 622 405 
 
Ostatný 
súhrnný zisk / 
(strata) 

 
 
 

- 

 
 
 

- 

 
 
 

-25 470 

 
 
 

- 

 
 
 

-25 470 

 
 
 

- 

 
 
 

-25 470 
 
Celkový 
súhrnný zisk 
za rok 2014 

 
 
 

- 

 
 
 

- 

 
 
 

-25 470 

 
 
 

1 622 405 

 
 
 

1 596 935 

 
 
 

- 

 
 
 

1 596 935 
        
Predaj 
podielov v 
dcérskych 
podnikoch 

 
 
 

- 

 
 
 

-7 585 977 

 
 
 

- 

 
 
 

-20 114 980 

 
 
 

-27 700 957 

 
 
 

-13 674 519 

 
 
 

-41 375 476 
        

 
Transakcie s vlastníkmi: 

Prídel zisku 
do zákonného 
rezervného 
fondu 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

- 

 
Podiely na 
zisku 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

- 

  
 
 
 

-2 938 816 

 
 
 
 

-2 938 816 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

-2 938 816 

 
Ostatné 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

- 
 
Transakcie 
s vlastníkmi 
spolu 

 
 
 

- 

 
 
 

- 

  
 
 

-2 938 816 

 
 
 

-2 938 816 

 
 
 

- 

 
 
 

-2 938 816 
        
 
Stav k 
31.12.2014 8 198 898 

 
 

1 709 494 
 

325 001 3 548 948 13 782 341 

 
 

- 13 782 341 
 
 
 
  



Slovenské liehovary a likérky, a.s. 5 

Konsolidovaný výkaz zmien vo vlastnom imaní 
(Všetky údaje sú v celých EUR, pokiaľ nie je uvedené inak) 

Poznámky tvoria neoddeliteľnú súčasť konsolidovanej účtovnej závierky 

 
 

 Pripadajúce na vlastníkov podielov Spoločnosti 

Podiel 
nekontrolujú-
cich vlastníkov 

Vlastné 
imanie spolu  

Základné 
imanie 

Zákonný 
rezervný 

fond 
a ostatné 

fondy 

Rezerva na 
kurzové 
rozdiely 

Nerozdele-
ný zisk 

minulých 
rokov Medzisúčet 

        

Stav k  
1.1.2015 8 198 898 

 
 

1 709 494 
 

325 001 3 548 948 13 782 341 

 
 

- 13 782 341 
 
Zisk za rok 
2015 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

2 692 871 

 
 

2 692 871 

 
 

- 

 
 

2 692 871 
 
Ostatný 
súhrnný zisk / 
(strata) 

 
 
 

- 

 
 
 

- 

 
 
 

-18 376 

 
 
 

- 

 
 
 

-18 376 

 
 
 

- 

 
 
 

-18 376 
 
Celkový 
súhrnný zisk 
za rok 2015 

 
 
 

- 

 
 
 

- 

 
 
 

-18 376 

 
 
 

2 692 871 

 
 
 

2 674 495 

 
 
 

- 

 
 
 

2 674 495 
        

 
Transakcie s vlastníkmi: 

Prídel zisku 
do zákonného 
rezervného 
fondu 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

1 980 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

-1 980 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

- 
 
Podiely na 
zisku 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

-151 377 

 
 

-151 377 

 
 

- 

 
 

-151 377 
 
Ostatné 

 
- 

 
- 

 
- 

 
- 

 
- 

 
- 

 
- 

 
Transakcie 
s vlastníkmi 
spolu 

 
 
 

- 

 
 
 

1 980 

 
 
 

- 

 
 
 

-153 357 

 
 
 

-151 377 

 
 
 

- 

 
 
 

-151 377 
        
 
Stav k 
31.12.2015 8 198 898 

 
 

1 711 474 306 625 6 088 462 16 305 459 

 
 

- 16 305 459 
 
 
 
 



Slovenské liehovary a likérky, a.s. 6 

Konsolidovaný výkaz peňažných tokov 
(Všetky údaje sú v celých EUR, pokiaľ nie je uvedené inak) 

Poznámky tvoria neoddeliteľnú súčasť konsolidovanej účtovnej závierky 

 
 
  Rok ukončený k 31. decembru 
 Poznámka 2015 2014 
    

Zisk pred zdanením  3 218 797 2 277 380 
    
Upravený o nepeňažné transakcie:    
Odpisy nehnuteľností, strojov a zariadení a amortizácia 
nehmotného majetku  606 804 654 986 
Opravná položka k pohľadávkam / Rezervy  7 080 -2 134 299 
(-) Zisk / strata z predaja nehnuteľností, strojov a zariadení  -744 - 
Výnosové úroky  -36 042 -33 688 
Nákladové úroky  141 027 235 586 
Výsledok z predaja podielov v dcérskych spoločnostiach  - 1 505 505 
Zmena stavu položiek časového rozlíšenia  -4 115 506 
Ostatné nepeňažné transakcie  - - 
  3 932 807 2 505 976 
Zmeny pracovného kapitálu:    
Zásoby  -1 747 986 4 031 327 
Pohľadávky z obchodného styku a ostatné krátkodobé 
pohľadávky  3 732 481 10 718 106 
Záväzky z obchodného styku a ostatné krátkodobé záväzky   -3 190 152 -9 556 662 
Peňažné toky z prevádzkovej činnosti  2 727 150 7 698 747 
    
Prijaté úroky  36 042 33 688 
Zaplatené úroky  -141 027 -235 586 
Zaplatená daň z príjmov  -473 077 -570 595 
Čisté peňažné toky z prevádzkovej činnosti  2 149 088 6 926 254 
    
Peňažné toky z investičnej činnosti    
Výdavky na nákup nehnuteľností, strojov a zariadení 
a nehmotného majetku  -170 391 -1 283 916 
Príjmy z predaja nehnuteľností, strojov a zariadení  744 - 
Poskytnuté úvery a pôžičky  -1 500 967 - 
Zníženie peňažných prostriedkov a peňažných 
ekvivalentov z predaja podielov v dcérskych 
spoločnostiach (zvýšené o príjem z predaja podielov)  - -26 451 868 
Čisté peňažné toky z investičnej činnosti  -1 670 614 -27 735 784 
    
Peňažné toky z finančnej činnosti    
Príjmy z čerpania úverov a pôžičiek  4 543 611 - 
Výdavky na splácanie úverov a pôžičiek  -3 143 449 -41 169 
Zvýšenie / (-) Zníženie ostatných dlhodobých záväzkov  - -7 049 
Vyplatené podiely na zisku  -2 923 410 - 
Čisté peňažné toky z finančnej činnosti  -1 523 248 -48 218 
    
Čistý (-) úbytok / prírastok peňažných prostriedkov a 
peňažných ekvivalentov  -1 044 774 -20 857 748 
Peňažné prostriedky peňažné ekvivalenty na začiatku 
obdobia 13 2 791 518 23 649 266 
Peňažné prostriedky a peňažné ekvivalenty na konci 
obdobia 13 1 746 744 2 791 518 
 
 
 



Slovenské liehovary a likérky, a.s. 7 

Poznámky konsolidovanej účtovnej závierky 
(Všetky údaje sú v celých EUR, pokiaľ nie je uvedené inak) 

Poznámky tvoria neoddeliteľnú súčasť konsolidovanej účtovnej závierky 

1 Všeobecné informácie 
 

Spoločnosť Slovenské liehovary a likérky, a. s. (ďalej len “Spoločnosť” alebo “SLL”) bola založená 
17.01.2001 a do obchodného registra bola zapísaná 30.01.2001 (Obchodný register Okresného súdu    
v Trnave, oddiel Sa, vložka číslo 10183/T). Identifikačné číslo Spoločnosti: 36 241 369. 
 
Spoločnosť bola založená a má sídlo v Slovenskej republike. Spoločnosť je akciovou spoločnosťou, 
ktorá bola zriadená v súlade s právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. 
 
Sídlo spoločnosti: 
Trnavská cesta 
920 41 Leopoldov  
Slovenská republika 
 
Štruktúra akcionárov Spoločnosti k 31. decembru 2015 a 2014 bola nasledovná: 
 

Výška podielu na základnom 
imaní v EUR Hlasovacie práva %

UDC Spirit, a.s. 4 017 460 0%

International Food and Spirit Invest
Pte. Ltd., Singapur 2 787 625 67%

Beverages Investments, a.s.,
Bratislava, SR 1 393 813 33%

8 198 898 100%

 
Zloženie štatutárnych orgánov Spoločnosti bolo za rok končiaci 31. decembra 2015 nasledovné:

Predstavensto Dozorná rada

Predseda: JUDr. Mikuláš Trstenský, CSc. Ing. Jozef Straňák

Podpredseda: Ing. Jozef Kamas  -

Členovia:  - JUDr. Marta Lehnertová
Ing. Robert Spišák, PhD.  

 
 
 



Slovenské liehovary a likérky, a.s. 8 

Poznámky konsolidovanej účtovnej závierky 
(Všetky údaje sú v celých EUR, pokiaľ nie je uvedené inak) 

Poznámky tvoria neoddeliteľnú súčasť konsolidovanej účtovnej závierky 

Zloženie štatutárnych orgánov Spoločnosti bolo za rok končiaci 31. decembra 2014 nasledovné:

Predstavensto Dozorná rada

Predseda: JUDr. Mikuláš Trstenský, CSc. Ing. Zdenek Kopáčik

Podpredseda: MVDr. Václav Gargulák Ing. Alexandra Broszová

Členovia: Ing. Jozef Kamas Ing. Robert Spišák, PhD.  
 
 
Spoločnosť sa zahŕňa do konsolidovanej účtovnej závierky spoločnosti International Food and Spirit 
Invest Pte. Ltd., so sídlom 80 Raffles Palace, 32-01 UOB Plaza, 048 624, Singapurská republika. 
Spoločnosť International Food and Spirit Invest Pte. Ltd. je zároveň konečnou materskou 
spoločnosťou SLL. 
 
SLL sa spolu so svojimi dcérskymi podnikmi označuje v tejto konsolidovanej účtovnej závierke ako 
„Skupina“. 
 
 
Dcérske spoločnosti k 31. decembru 2015 a 2014: 

Obchodné meno
Krajina zápisu do 

obchodného registra

Výška podielu na 
základnom imaní            

v % Hlavná činnosť

SLaL - trade, a.s. Slovenská republika 100%
Obchodná a sprostredkovateľská 
činnosť

Várda projekt Kft. Maďarská republika 100% Obchodná činnosť

Andorra Kft. Maďarská republika 100% , nepriamy vplyv
Prenájom a prevádzka 
nehnuteľnosti

Drinker Kft. Maďarská republika 100% , nepriamy vplyv Obchodná činnosť
Várda-drink Zrt. Maďarská repbulika 100% , nepriamy vplyv Výroba alkoholických nápojov  
 

Počas roka 2014 boli predané podiely v nasledujúcich dcérskych spoločnostiach: 

Obchodné meno
Krajina zápisu do 

obchodného registra

Výška podielu na 
základnom imaní            v 

% Hlavná činnosť

STN - INVEST, a.s. Slovenská republika 100%
Obchodná a sprostredkovateľská 
činnosť

ST. NICOLAUS a.s. Slovenská republika 67,52% , nepriamy vplyv Potravinárska výroba
ST. NICOLAUS - trade, 
a.s. Slovenská republika 100% , nepriamy vplyv

Obchodná a sprostredkovateľská 
činnosť

ST. NICOLAUS - trade 
CZ, a.s. Česká republika 100% , nepriamy vplyv

Obchodná a sprostredkovateľská 
činnosť  

 
Spoločnosť nevykazuje k 31.12.2015 ani k 31.12.2014 vlastné akcie. 



Slovenské liehovary a likérky, a.s. 9 

Poznámky konsolidovanej účtovnej závierky 
(Všetky údaje sú v celých EUR, pokiaľ nie je uvedené inak) 

Poznámky tvoria neoddeliteľnú súčasť konsolidovanej účtovnej závierky 

 
Hlavným predmetom činnosti Skupiny sú nasledovné oblasti: 

• Výroba surového liehu, 
• Výroba rafinovaného liehu, 
• Výroba denaturovaného liehu, 
• Skladovanie liehu, 
• Výroba octu, 
• Výroba liehovín, 
• Výroba a plnenie sirupov, 
• Výroba destilovaných alkoholických nápojov, 
• Výroba a distribúcia alkoholických a nealkoholických nápojov, 
• Veľkoobchod s potravinami, nápojmi, rozličným tovarom 
• Kúpa a predaj nehnuteľnosti, 
• Kúpa tovaru za účelom jeho ďalšieho predaja (maloobchod a veľkoobchod), 
• Prenájom nehnuteľností  poskytovaním základných služieb spojených s prenájom 

 
 
Priemerný počet zamestnancov Skupiny v roku 2015 bol 130 z toho 17 vedúcich zamestnancov (v 
roku 2014 bol 126, z toho 10 vedúcich zamestnancov).  
 
 
Slovenské liehovary a likérky, a.s. ani jej dcérske spoločnosti nie sú neobmedzene ručiacimi 
spoločnosťami v iných účtovných jednotkách. 
 
 
 
 
  



Slovenské liehovary a likérky, a.s. 10 

Poznámky konsolidovanej účtovnej závierky 
(Všetky údaje sú v celých EUR, pokiaľ nie je uvedené inak) 

Poznámky tvoria neoddeliteľnú súčasť konsolidovanej účtovnej závierky 

2 Schválenie, vyhlásenie o zhode a východiská pre zostavenie účtovnej závierky 
 
Základné účtovné metódy použité pri zostavení tejto konsolidovanej účtovnej závierky sú opísané 
nižšie. Tieto metódy sa uplatňujú konzistentne počas prezentovaných účtovných období, ak nie je 
uvedené inak. 
 

2.1 Schválenie a vyhlásenie o zhode 
  
Túto konsolidovanú účtovnú závierku schválilo a jej vydanie povolilo predstavenstvo Spoločnosti dňa 
22. decembra 2016. 
 
Konsolidovaná účtovná závierka je uložená v sídle Spoločnosti, Registri účtovných závierok a v 
Obchodnom registri Okresného súdu Trnava. 
 
Táto konsolidovaná účtovná závierka bola zostavená ako konsolidovaná účtovná závierka v súlade s 
§ 22 zákona č.431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov. 
 
Táto konsolidovaná účtovná závierka bola zostavená v súlade s Medzinárodnými štandardami pre 
finančné vykazovanie („IFRS“) a všetkými platnými IFRS prijatými v rámci EÚ. IFRS zahŕňajú 
štandardy a interpretácie schválené Radou pre medzinárodné účtovné štandardy („IASB“) a Výborom 
pre interpretácie medzinárodného finančného vykazovania („IFRIC“).  
 

2.2 Východiská pre zostavenie účtovnej závierky 
 
Táto konsolidovaná účtovná závierka bola zostavená v súlade s platnými IFRS, ktoré boli účinné 
k 31. Decembru 2015. 
 
Účtovná závierka Skupiny bola zostavená na základe princípu historických cien s výnimkou 
precenenia finančných aktív k dispozícií na predaj a finančných záväzkov, ktoré sú vykázané v reálnej 
hodnote. 
 
Účtovná závierka Skupiny bola zostavená za predpokladu nepretržitého pokračovania v činnosti. 
 
Účtovným obdobím je kalendárny rok 
 
Predstavenstvo Spoločnosti môže akcionárom navrhnúť zmenu účtovnej závierky aj po jej schválení 
na valnom zhromaždení akcionárov. Avšak podľa ust. § 16, odsekov 9 až 11 Zákona o účtovníctve, po 
zostavení a schválení účtovnej závierky nemožno otvárať uzavreté účtovné knihy. Ak sa zistí po 
schválení účtovnej závierky, že údaje za predchádzajúce účtovné obdobie nie sú porovnateľné, Zákon 
o účtovníctve povoľuje účtovnej jednotke ich opraviť v účtovnom období, keď tieto skutočnosti zistila.  
 
Konsolidovaná účtovná závierka je zostavená v celých eurách („EUR“ alebo „€“), pokiaľ nie je 
uvedené inak.  
 
Zostavenie konsolidovanej účtovnej závierky v súlade s IFRS vyžaduje uplatnenie zásadných 
predpokladov, odhadov a úsudku v procese aplikácie účtovných zásad Skupiny, ktoré ovplyvňujú 
vykázané sumy majetku a záväzkov, zverejnenie podmienených aktív a pasív ku koncu vykazovacieho 
obdobia a vykázaných súm výnosov a nákladov počas roka. Aktuálne výsledky sa môžu odlišovať od 
týchto odhadov. Oblasti, ktoré vyžadujú vyšší stupeň úsudku alebo oblasti, z ktorých predpoklady 
a odhady významne ovplyvňujú konsolidovanú účtovnú závierku sú zverejnené. 
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2.3 Zásady konsolidácie 
 

(i) Dcérske spoločnosti 
 
Dcérskymi spoločnosťami sú tie účtovné jednotky, vrátane štruktúrovaných subjektov, ktoré Skupina 
ovláda, pretože (i) má právomoc riadiť tie ich relevantné činnosti, ktoré významným spôsobom 
ovplyvňujú ich výnosy, (ii) má nárok, či práva, podieľať sa na variabilných výnosoch zo svojej účasti 
v týchto účtovných jednotkách, a (iii) má schopnosť využiť svoj vplyv v uvedených účtovných 
jednotkách na to, aby ovplyvnila výšku výnosov investora. Pri posudzovaní toho, či Skupina ovláda 
inú účtovnú jednotku, sa berie do úvahy existencia a vplyv materiálnych práv, vrátane materiálnych 
potenciálnych hlasovacích práv. Aby bolo právo materiálne, musí mať jeho držiteľ praktickú 
schopnosť uplatňovať ho vtedy, keď vznikne potreba prijať rozhodnutia o smerovaní relevantných 
činností ovládanej účtovnej jednotky. Skupina môže ovládať účtovnú jednotku dokonca aj vtedy, keď 
v nej nevlastní väčšinu hlasovacích práv. V takom prípade posudzuje Skupina výšku svojich 
hlasovacích práv porovnaním s veľkosťou a rozptýlením podielov ostatných držiteľov hlasovacích 
práv, aby zistila, či má de facto kontrolu nad daným subjektom. Ochranné práva iných investorov, 
napr. také, ktoré sa týkajú zásadných zmien činnosti danej účtovnej jednotky alebo ktoré sa uplatňujú 
iba za výnimočných okolností, nebránia Skupine, aby v tejto účtovnej jednotke uplatňovala kontrolný 
vplyv. Dcérske podniky sú konsolidované odo dňa, kedy je kontrolný vplyv prevedený na Skupinu 
(dátum akvizície) a sú vyňaté z konsolidácie odo dňa, od ktorého prestane Skupina účtovnú jednotku 
ovládať.  
 
Skupina používa pri účtovaní akvizícií dcérskych spoločností metódu kúpy. Obstarávacia cena 
dcérskej spoločnosti predstavuje reálnu hodnotu prevedeného majetku, emitovaných akcií a záväzkov 
vzniknutých alebo prevzatých k dátumu kúpy. Identifikovateľný majetok a záväzky a podmienené 
záväzky nadobudnuté v podnikovej kombinácii sa prvotne oceňujú ich reálnou hodnotou k dátumu 
akvizície, bez ohľadu na veľkosť podielu menšinových akcionárov. 
 
Obstarávacie náklady vzťahujúce sa k akvizícii sa účtujú do nákladov. Podmienené plnenia, ktoré 
majú byť uhradené Skupinou, sa k dátumu akvizície ocenia v reálnej hodnote. Následné zmeny reálnej 
hodnoty týchto plnení, ktoré sú považované za aktívum alebo záväzok, sa vykážu v súlade s IAS 39 
buď vo výkaze ziskov a strát alebo v ostatnom súhrnnom zisku. 
 
Suma, o ktorú obstarávacia cena akvizície prevyšuje reálnu hodnotu podielu Spoločnosti na 
nadobudnutých identifikovateľných čistých aktívach, sa vykazuje ako goodwill. Ak je obstarávacia 
cena akvizície nižšia ako reálna hodnota čistých aktív nadobudnutej dcérskej spoločnosti, rozdiel sa 
vykazuje priamo vo výkaze ziskov a strát.  
 
Transakcie v rámci Skupiny, zostatky a nerealizované zisky z transakcií medzi podnikmi v Skupine sa 
pri konsolidácii eliminujú. Nerealizované straty sa tiež eliminujú, ale považujú sa za indikátor poklesu 
hodnoty prevádzaného majetku. Účtovné metódy dcérskych spoločností boli prispôsobené tak, aby sa 
zabezpečila konzistentnosť s metódami aplikovanými Skupinou. 
 
(ii) Pridružené podniky 
 
Pridružené podniky sú všetky podniky, v ktorých má Skupina významný podiel, ale neovláda ich, čo 
je vo všeobecnosti spojené s vlastníctvom 20% až 50% hlasovacích práv. Spoločne kontrolované 
podniky  („spoločné podniky“) sú tie, v ktorých sa Skupina podieľa na kontrole činnosti spoločne so 
svojimi partnermi v podnikaní na základe dohody o vytvorení spoločného podniku. 
 
Podiel Skupiny na zisku alebo strate jej pridružených a spoločných podnikov po akvizícii sa vykazuje 
vo výkaze ziskov a strát a ostatných súhrnných ziskov a jej podiel na pohybe rezervných fondov po 
akvizícii sa vykazuje v rezervných fondoch. Kumulatívne pohyby po akvizícii upravujú účtovnú 
hodnotu investície. Ak sa podiel Skupiny na stratách pridružených a spoločných podnikov rovná alebo 
prevyšuje jej podiel na základnom imaní pridružených a spoločných podnikov (vrátane akýchkoľvek 
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nezaručených pohľadávok), Skupina nevykazuje ďalšie straty, pokiaľ jej nevznikli záväzky alebo 
neuskutočnila platby za pridružené a spoločné podniky. 
 
Nerealizované zisky z transakcií medzi Skupinou a jej pridruženými a spoločnými podnikmi sú 
eliminované do výšky podielu Skupiny v týchto účtovných jednotkách. Nerealizované straty sú taktiež 
eliminované, okrem prípadov, keď transakcia poskytne dôkaz o tom, že došlo k zníženiu hodnoty 
prevádzaného majetku. Účtovné metódy pridružených a spoločných podnikov boli zmenené, keď to 
bolo potrebné, aby sa zabezpečila konzistentnosť s metódami, ktoré aplikuje Skupina. 
 

3 Zmeny účtovných zásad 
 
Použité účtovné zásady sú konzistentné s účtovnými zásadami použitými v konsolidovanej účtovnej 
závierke zostavenej k 31. decembru 2014. 
 
Uplatnenie nových alebo novelizovaných štandardov a interpretácií v roku 2015 
 
Žiadny zo štandardov IFRS alebo interpretácií Výboru pre interpretácie Medzinárodného finančného 
vykazovania („IFRIC“), ktoré sa stali účinnými po prvýkrát v účtovnom období začínajúcim sa 1. 
januára 2015, nemal významný dopad na Skupinu. Nasledovné nové štandardy a interpretácie 
nadobudli účinnosť pre Skupinu 1. januára 2015: 
 
IFRIC 21 – Dane a poplatky (vydaný 20. mája 2013 a účinný v EÚ pre ročné účtovné obdobia 
začínajúce 17. júna 2014 alebo neskôr). Táto interpretácia objasňuje účtovanie o daniach a 
poplatkoch, ktoré nie sú daňou z príjmu. Udalosť, na základe ktorej vzniká povinnosť daň alebo 
poplatok uhradiť je udalosť stanovená legislatívou, na základe ktorej sa tieto dane a poplatky platia. 
Fakt, že spoločnosť môže byť z ekonomických nútená dôvodov pokračovať vo svojej činnosti v 
budúcnosti, alebo že pripravuje účtovnú závierku na základe predpokladu nepretržitého trvania 
činnosti, nie je dôvodom vzniku záväzku. Tie isté pravidlá sa uplatňujú aj na ročnú aj priebežnú 
účtovnú závierku. Aplikovanie interpretácie na schémy obchodovania s emisiami je dobrovoľné. Táto 
interpretácia štandardu nemala významný dopad na účtovnú závierku Skupiny. Táto interpretácia bola 
schválená Európskou úniou 13. júna 2014. 
 
Vylepšenia k IFRS za rok 2013 (vydané v decembri 2013 a účinné v EÚ pre ročné účtovné 
obdobia začínajúce 1. januára 2015 alebo neskôr). Vylepšenia pozostávajú zo zmien štyroch 
štandardov. Dôvodová správa k IFRS 1 bola upravená tak, aby bolo zrejmé, že v prípade, kedy ešte nie 
je nová verzia určitého štandardu povinná, avšak jej aplikácia je možná v skoršom období, účtovná 
jednotka uplatňujúca IFRS po prvýkrát, sa môže rozhodnúť použiť buď starú alebo novú verziu 
daného štandardu za predpokladu, že vo všetkých prezentovaných obdobiach bude uplatňovať rovnakú 
verziu. IFRS 3 bol zmenený tak, aby bolo zrejmé, že sa nevzťahuje na účtovanie o vytvorení 
spoločného podnikania podľa IFRS 11. Novela tiež vysvetľuje, že táto výnimka z rozsahu pôsobnosti 
IFRS 3 sa týka len účtovnej závierky samotného spoločného podniku. Novela IFRS 13 vysvetľuje, že 
výnimka pre portfólio podľa IFRS 13, umožňujúca účtovnej jednotke oceniť reálnou hodnotou 
skupinu finančného majetku a záväzkov na netto báze, sa týka všetkých zmlúv (vrátane zmlúv o kúpe 
alebo predaji nefinančných položiek), na ktoré sa uplatňuje IAS 39 alebo IFRS 9. IAS 40 objasňuje 
skutočnosť, že IAS 40 a IFRS 3 sa navzájom nevylučujú. Usmernenie podľa IAS 40 pomáha 
účtovným jednotkám rozlíšiť medzi investíciami do nehnuteľnosti a nehnuteľnosťou využívanou 
vlastníkom. Pri stanovení, či obstaranie investičnej nehnuteľnosti predstavuje podnikovú kombináciu, 
musia účtovné jednotky vychádzať z usmernení v IFRS 3. Novely štandardov nemali významný dopad 
na účtovnú závierku Skupiny. Tieto novely boli schválené Európskou úniou 18. decembra 2014. 
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Nové alebo novelizované štandardy a interpretácie, ktoré nie sú účinné pre ročné účtovné 
obdobia začínajúce 1. januára 2015, a ktoré Skupina neaplikovala pred dátumom ich účinnosti: 
 
Žiadny z nižšie uvedených štandardov, interpretácií a dodatkov k vydaným štandardom nebol pri 
zostavovaní účtovnej závierky k 31. decembru 2015 dobrovoľne aplikovaný pred dátumom jeho 
účinnosti: 
 
IFRS 9, Finančné nástroje: Klasifikácia a oceňovanie (vydaná v júli 2014 a účinná pre ročné 
účtovné obdobia začínajúce 1. januára 2018 alebo neskôr). Základné charakteristiky štandardu sú 
tieto: 
 
• Finančný majetok je potrebné pre účely oceňovania klasifikovať do troch kategórií: majetok, ktorý 

sa bude následne oceňovať v zostatkovej hodnote zistenej metódou efektívnej úrokovej miery 
(„amortised cost“), majetok, ktorý sa bude následne oceňovať reálnou hodnotou so zaevidovaním 
oceňovacích rozdielov do ostatného súhrnného zisku (fair value through other comprehensive 
income, v skratke „FVOCI“) alebo majetok, ktorý sa bude následne oceňovať reálnou hodnotou so 
zaevidovaním oceňovacích rozdielov do výsledku hospodárenia (fair value through profit or loss, 
v skratke „FVPL“). 

 
• Klasifikácia dlhových nástrojov vychádza z obchodného modelu, ktorý účtovná jednotka používa 

na riadenie finančného majetku, a z toho, či zmluvne dohodnuté peňažné toky predstavujú 
výhradne úhrady istiny a úrokov (solely payments of principal and interest, v skratke „SPPI“). Ak 
je dlhový nástroj držaný s cieľom inkasovať zmluvne dohodnuté peňažné toky, môže byť 
klasifikovaný v kategórii amortised cost, ak zároveň spĺňa požiadavku SPPI. Dlhové nástroje 
spĺňajúce požiadavku SPPI, ktoré sú držané v portfóliu, v ktorom účtovná jednotka drží finančný 
majetok, aby inkasovala z neho plynúce peňažné toky, a v ktorom finančný majetok predáva, 
môžu byť klasifikované ako FVOCI. Finančný majetok, ktorý negeneruje peňažné toky spĺňajúce 
SPPI, musia byť oceňované ako FVPL (napr. finančné deriváty). Vnorené deriváty už viac nie sú 
oddelené od finančného majetku, ale budú zahrnuté v rámci hodnotenia podmienky SPPI. 

 
• Investície do akcií a obchodných podielov sa vždy oceňujú v reálnej hodnote. Manažment však 

môže prijať neodvolateľné rozhodnutie, že zmeny reálnej hodnoty bude účtovať do ostatného 
súhrnného zisku, avšak pod podmienkou, že nástroj nie je držaný na obchodovanie. Ak by tomu 
tak bolo, zmeny reálnej hodnoty sa účtujú do výsledku hospodárenia. 

 
• IFRS 9 zavádza nový model pre vykazovanie strát zo zníženia hodnoty – model očakávaných strát 

z úverov (the expected credit losses model, v skratke „ECL model“). IFRS 9 obsahuje 
„trojetapový“ prístup, ktorý je založený na zmene úverovej kvality finančného majetku od 
prvotného vykázania. V praxi nové pravidlá znamenajú, že účtovné jednotky budú musieť 
zaevidovať hneď v prvý deň stratu rovnajúcu sa 12 – mesačnej hodnote ECL pri počiatočnom 
vykázaní finančného majetku, ktorý nie je úverovo znehodnotený (alebo ECL za celú dobu 
životnosti pre pohľadávky z obchodného styku). Tam, kde došlo k významnému nárastu 
úverového rizika, zníženie hodnoty sa stanovuje použitím ECL za celú dobu životnosti, a nie 
pomocou 12 - mesačnej hodnoty ECL. Model obsahuje aj operatívne zjednodušenia pre 
pohľadávky z lízingu a z obchodného styku.  

 
• Väčšina požiadaviek štandardu IAS 39 na klasifikáciu a oceňovanie finančných záväzkov bola 

prenesená bez zmeny do štandardu IFRS 9. Hlavnou zmenou bude povinnosť účtovnej jednotky 
vykázať účinky zmien vlastného úverového rizika finančných záväzkov ocenených v reálnej 
hodnote, ktorej zmena je vykázaná ako súčasť ziskov a strát, v ostatnom súhrnnom zisku. 

 
• Požiadavky hedgingového spôsobu účtovania boli upravené tak, aby zabezpečili lepšie prepojenie 

s riadením rizika. Štandard poskytuje účtovným jednotkám možnosť výberu medzi aplikovaním 
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IFRS 9 a pokračovaním v uplatňovaní IAS 39 na všetky hedgingové vzťahy, pretože súčasný 
štandard sa nezaoberá účtovaním makrohedgingu. 

 
Skupina momentálne posudzuje vplyv nového štandardu na jej účtovnú závierku. Tento štandard 
zatiaľ nebol schválený Európskou úniou. 
 
Novela IAS 19 – Programy so stanovenými požitkami: Príspevky zamestnancov (vydaná 
v novembri 2013 a účinná v EÚ pre ročné účtovné obdobia začínajúce 1. februára 2015 alebo 
neskôr).  Novela povoľuje účtovným jednotkám vykázať penzijné príspevky platené zamestnancami 
ako zníženie nákladov na súčasnú službu v období, v ktorom je zamestnancom poskytnutá súvisiaca 
služba (namiesto priradenia príspevku odpracovaným rokom). Toto platí, pokiaľ je výška príspevku 
zamestnanca nezávislá od počtu odpracovaných rokov. Skupina v súčasnosti posudzuje dopad novely 
na svoju účtovnú závierku. Táto novela bola schválená Európskou úniou 17. decembra 2014.  
 
Vylepšenia k IFRS za rok 2012 (vydané v decembri 2013 a účinné v EÚ pre ročné účtovné 
obdobia začínajúce 1. februára 2015 alebo neskôr). Vylepšenia pozostávajú zo zmien siedmich 
štandardov. Novela IFRS 2 prináša objasnenie definície “podmienky vzniku nároku na odmenu” a 
samostatnú definíciu pre “podmienky výkonov” a “podmienky služby”. Novela sa bude aplikovať na 
platby na základe podielov, pri ktorých dátum ich udelenia je 1. júl 2014 alebo neskôr. IFRS 3 bol 
novelizovaný s úmyslom objasniť, že (1) povinnosť vysporiadať podmienenú kúpnu cenu, ktorá spĺňa 
definíciu finančného nástroja sa klasifikuje ako finančný záväzok alebo nástroj vlastného imania na 
základe definícií v IAS 32 a (2) všetky podmienené úhrady, finančné aj nefinančné, ktoré nie sú 
klasifikované ako nástroje vlastného imania sa oceňujú v reálnej hodnote ku každému dátumu, ku 
ktorému sa zostavuje účtovná závierka, a zmena v reálnej hodnote sa vykáže vo výkaze ziskov a strát. 
Novely IFRS 3 sú účinné pre podnikové kombinácie s dátumom akvizície 1. júla 2014 alebo neskôr. 
Novela IFRS 8 vyžaduje (1) zverejnenie uplatnenia úsudku manažmentom v prípade agregovania 
prevádzkových segmentov, vrátane popisu jednotlivých agregovaných segmentov a ekonomických 
indikátorov, ktoré sa posudzovali pri stanovení, že agregované segmenty majú podobné ekonomické 
charakteristiky a (2) odsúhlasenie aktív segmentu na aktíva účtovnej jednotky, ak sa aktíva segmentu 
vykazujú. Bola upravená dôvodová správa k IFRS 13 s cieľom objasniť, že zámerom zrušenia 
niektorých odsekov v IAS 39 v rámci vydania IFRS 13 nebolo zrušiť možnosť oceňovania 
krátkodobých pohľadávok a záväzkov fakturovanou nominálnou hodnotou v prípadoch, kde je dopad 
diskontovania nevýznamný. Novelizácia IAS 16 a IAS 38 mala za cieľ objasniť výpočet brutto 
účtovnej hodnoty a oprávok v prípade, že účtovná jednotka uplatňuje preceňovací model. IAS 24 bol 
upravený tak, aby sa ako spriaznená osoba vykazovala účtovná jednotka poskytujúca kľúčových 
manažérskych pracovníkov účtovnej jednotke zostavujúcej účtovnú závierku alebo jej materskej 
spoločnosti (“manažérska spoločnosť”), a aby sa vyžadovalo zverejnenie súm, ktoré za poskytnuté 
služby účtuje manažérska spoločnosť účtovnej jednotke zhotovujúcej účtovnú závierku. Skupina 
v súčasnosti posudzuje dopad noviel štandardov na svoju účtovnú závierku. Tieto novely boli 
schválené Európskou úniou 17. decembra 2014. 
 
IFRS 14, Účty časového rozlíšenia pri regulácii (štandard vydaný v januári 2014 a účinný pre 
ročné obdobia začínajúce 1. januára 2016 alebo neskôr). IFRS 14 umožňuje účtovným jednotkám, 
ktoré po prvýkrát aplikujú IFRS, aby pri prechode na IFRS naďalej vykazovali sumy súvisiace 
s reguláciou cien podľa svojich národných štandardov. Kvôli zvýšeniu kompatibility s účtovnými 
jednotkami, ktoré už IFRS aplikujú a takéto sumy nevykazujú, štandard vyžaduje, aby bol dopad 
cenovej regulácie prezentovaný osobitne od ostatných položiek. Účtovná jednotka, ktorá už zostavuje 
účtovnú závierku podľa IFRS nemôže tento štandard aplikovať. Tento štandard nebol schválený 
Európskou úniou.  
 
Účtovanie obstarania podielov v spoločných činnostiach – Novela IFRS 11 (vydaná 6. mája 2014 
a účinná v EÚ pre účtovné obdobia začínajúce 1. januára 2016 alebo neskôr). Táto novela prináša 
nové pokyny k účtovaniu obstarania podielov v spoločných činnostiach predstavujúcich podnik. 
Skupina v súčasnosti posudzuje dopad novely na svoju účtovnú závierku. 
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Objasnenie prijateľných metód odpisovania – Novela IAS 16 a IAS 38 (vydaná 12. mája 2014 
a účinná v EÚ pre účtovné obdobia začínajúce 1. januára 2016 alebo neskôr). V tejto novele 
IASB objasnila, že použitie výnosových metód na výpočet odpisovania majetku nie je vhodné, pretože 
výnosy generované z činností, v ktorých sa majetok využíva, odrážajú vo všeobecnosti aj iné faktory 
ako je využitie ekonomických výhod obsiahnutých v danom majetku. Skupina v súčasnosti posudzuje 
dopad noviel štandardov na svoju účtovnú závierku. 
 
IFRS 15,  Výnosy zo zmlúv zo zákazníkmi (vydaný dňa 28. mája 2014  a  účinný pre účtovné 
obdobia začínajúce 1. januára 2018 alebo neskôr). Tento nový štandard zavádza princíp, že výnosy 
sa majú účtovať v transakčnej cene v čase, keď tovar alebo služby sú prevedené na zákazníka. 
Akékoľvek  viazané tovary alebo služby, ktoré sú odlíšiteľné, sa musia účtovať samostatne a  zľavy 
alebo vratky z predajnej ceny musia byť alokované na jednotlivé položky. V prípade, že cena  je z 
akéhokoľvek dôvodu variabilná, musí sa zaúčtovať minimálna hodnota, u ktorej je vysoko 
pravdepodobné, že nebude odúčtovaná. Náklady na obstaranie zmluvy zo zákazníkmi sa musia 
kapitalizovať a odpisujú sa počas doby, počas ktorej spoločnosti plynú ekonomické benefity zmluvy 
so zákazníkom. Skupna v súčasnosti posudzuje dopad nového štandardu na svoju účtovnú závierku. 
Tento štandard zatiaľ nebol schválený Európskou úniou. 
 
Poľnohospodárstvo: Plodiace rastliny – Novela IAS 16 a IAS 41 (vydaná 30. júna 2014 a účinná 
v EÚ pre ročné obdobia začínajúce 1. januára 2016).  Novela mení spôsob finančného vykazovania 
v súvislosti s plodiacimi rastlinami ako je napríklad vinič, kaučukovníky a olejné palmy, o ktorých sa 
má účtovať rovnako ako o dlhodobom hmotnom majetku, pretože ich pestovanie  je podobné výrobe. 
Z tohto dôvodu patria podľa novely do pôsobnosti IAS 16 a nie IAS 41. Plodiny plodiacich rastlín 
zostávajú v pôsobnosti IAS 41. Nepredpokladá sa, že tieto novely budú mať dopad na účtovnú 
závierku Skupiny. 
 
Metóda vlastného imania v individuálnej účtovnej závierke – Novela IAS 27 (vydaná 12. augusta 
2014 a účinná v EÚ pre ročné obdobia začínajúce 1. januára 2016 alebo neskôr). Novela umožní 
účtovným jednotkám, aby pre účely samostatnej účtovnej závierky použili metódu vlastného imania 
pri účtovaní o investíciách v dcérskych spoločnostiach a pridružených spoločnostiach. Nepredpokladá 
sa, že táto novela bude mať dopad na účtovnú závierku Skupiny. 
 
Predaj alebo vklad majetku uskutočnený medzi investorom a jeho pridruženou spoločnosťou 
alebo spoločným podnikom - Novela IFRS 10 a IAS 28 (vydaná 11. septembra 2014 a účinná pre 
ročné obdobia začínajúce dátumom, ktorý bude stanovený IASB). Táto novela rieši nesúlad medzi 
požiadavkami IFRS 10 a IAS 28 pri predaji alebo vklade majetku medzi investorom a jeho 
pridruženou spoločnosťou alebo spoločným podnikom. Najvýznamnejším dôsledkom je skutočnosť, 
že ak ide o prevod podniku, vykáže sa zisk alebo strata v plnej výške. Čiastočný zisk alebo strata sa 
vykážu vtedy, ak predmetom transakcie je majetok, ktorý nepredstavuje podnik, a to aj v prípade, ak 
tento majetok vlastní prevádzaná dcérska spoločnosť. Skupina v súčasnosti posudzuje dopad noviel 
štandardov na svoju účtovnú závierku. Tieto novely zatiaľ neboli schválené Európskou úniou. 
 
Ročné vylepšenia IFRS za rok 2014 (vydané 25. septembra 2014 a účinné v EÚ pre ročné 
obdobia začínajúce 1. januára 2016 alebo neskôr). Novely majú vplyv na 4 štandardy. Cieľom 
novely IFRS 5 bolo objasniť, že zmena v spôsobe vyradenia finančného majetku (preklasifikovanie zo 
skupiny "držaný na predaj" do skupiny "držaný na distribúciu" alebo naopak) nepredstavuje zmenu 
v pláne predaja alebo distribúcie a ako taká, nemusí byť zaúčtovaná. Novela IFRS 7 obsahuje 
usmernenie, ktoré má vedeniu účtovnej jednotky pomôcť pri stanovení, či podmienky dohody o 
obsluhe finančného majetku získaného prevodom predstavujú pokračujúcu zaangažovanosť pre účely 
zverejnenia podľa IFRS 7. Novela takisto objasňuje, že zverejnenie vzájomného započítania podľa 
IFRS 7 sa nevyžaduje v priebežnej účtovnej závierke, za predpokladu, že to inak nevyžaduje IAS 34. 
Novela IAS 19 prináša vysvetlenie, že v prípade záväzkov z požitkov po ukončení zamestnania by pri 
rozhodovaní  o diskontnej sadzbe, existencii rozvinutého trhu s vysoko kvalitnými podnikovými 
dlhopismi, alebo o tom, ktoré úrokové miery zo štátnych dlhopisov použiť, mala byť dôležitá mena, 
v ktorej sú záväzky denominované a nie krajina, v ktorej vznikli. IAS 34 bude požadovať krížový 
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odkaz z priebežnej účtovnej závierky na "informácie zverejnené na inom mieste priebežnej účtovnej 
správy." Skupina v súčasnosti posudzuje dopad noviel na svoju účtovnú závierku. 
 
Novela IAS 1 v súvislosti s Iniciatívou o zverejňovaní (vydaná v decembri 2014 a účinná v EÚ 
pre ročné účtovné obdobia začínajúce 1. januára 2016 alebo neskôr). Novela štandardu objasňuje 
princíp významnosti a vysvetľuje, že účtovná jednotka nemusí uviesť niektoré zverejnenia požadované 
IFRS, ak informácia, ktorá zo zverejnenia vyplýva, nie je významná, a to aj v prípade, že IFRS 
štandard uvádza zoznam konkrétnych požiadaviek na zverejnenie alebo ich označuje ako minimálne 
požiadavky. Štandard okrem toho poskytuje nové usmernenia ohľadom medzisúčtov v účtovnej 
závierke – konkrétne to, že tieto medziúčty (a) musia pozostávať z riadkových položiek, ktoré 
pozostávajú z hodnôt účtovaných a oceňovaných podľa IFRS, (b) musia byť prezentované 
a označované tak, aby boli jednotlivé riadkové položky, ktoré spadajú do medzisúčtu, jasné a 
zrozumiteľné, (c) musia byť používané konzistentne v jednotlivých účtovných obdobiach a (d) nesmú 
byť zvýraznené viac než medzisúčty a súčty požadované IFRS štandardami. Skupina v súčasnosti 
posudzuje dopad novely na svoju účtovnú závierku. 
 
Investičné spoločnosti: Uplatňovanie výnimky z konsolidácie – novela IFRS 10, IFRS 12 a IAS 
28 (vydané v decembri 2014 a účinné pre ročné účtovné obdobia začínajúce 1. januára 2016 
alebo neskôr). Štandardy boli novelizované s cieľom objasniť, že investičná spoločnosť má oceňovať 
v reálnej hodnote cez hospodársky výsledok všetky svoje dcérske spoločnosti, ktoré sú samé 
investičnými spoločnosťami. Okrem toho výnimka z povinnosti zostavovať konsolidovanú účtovnú 
závierku, ak najvyššia alebo iná materská spoločnosť zostavuje konsolidovanú a verejne dostupnú 
účtovnú závierku, bola pozmenená s cieľom objasniť, že výnimka sa uplatňuje bez ohľadu na to, či 
dcérske spoločnosti boli v účtovnej závierke tejto materskej spoločnosti konsolidované alebo boli 
účtované v reálnej hodnote cez hospodársky výsledok v súlade s IFRS 10. Tieto novely zatiaľ neboli 
schválené Európskou úniou. Skupina v súčasnosti posudzuje vplyv noviel štandardov na svoju 
účtovnú závierku. 
 
IFRS 16 "Lízingy" (vydané v januári 2016 a účinné pre ročné účtovné obdobia začínajúce 
1. januára 2019 alebo neskôr). Tento nový štandard zavádza nové princípy pre vykazovanie, 
oceňovanie, prezentáciu a zverejňovanie lízingu. IFRS 16 eliminuje klasifikáciu operatívneho 
a finančného lízingu tak ako to definuje IAS 17 a namiesto toho zavádza jednotný model účtovania pre 
nájomcu. Nájomcovia budú povinní vykázať: (a) aktíva a záväzky pre všetky lízingy dlhšie ako 12 
mesiacov pokiaľ nepôjde o aktíva malej hodnoty a (b) odpisovanie prenajatých aktív oddelene od 
úroku zo záväzkov z lízingu vo výkaze ziskov a strát. Z hľadiska prenajímateľa preberá IFRS 16 
väčšinu účtovných zásad zo súčasného štandardu IAS 17. Prenajímateľ pokračuje v klasifikácií 
operatívneho a finančného lízingu a v rozdielnom účtovaní týchto dvoch typov lízingu. Skupina 
v súčasnosti posudzuje dopad nového štandardu na svoju účtovnú závierku. Tento štandard zatiaľ 
nebol schválený Európskou úniou. 
 
Novela IAS 12: Vykazovanie odloženej daňovej pohľadávky z titulu nerealizovaných strát 
(vydané v januári 2016 a účinné pre ročné účtovné obdobia začínajúce 1. januára 2017 alebo 
neskôr). Táto novela objasnila požiadavky na účtovanie odloženej daňovej pohľadávky z 
nerealizovaných strát z dlhových finančných nástrojov. Účtovná jednotka bude musieť zaúčtovať 
odloženú daňovú pohľadávku z nerealizovaných strát, ktoré vznikli v dôsledku diskontovania 
peňažných tokov dlhového finančného nástroja trhovými úrokovým mierami, a to aj v prípade, že 
očakáva, že bude držať tento nástroj do splatnosti a nebude musieť zaplatiť žiadnu daň zo splatenej 
istiny. Ekonomický úžitok, ktorý je vyjadrený odloženou daňovou pohľadávkou predstavuje 
schopnosť majiteľa dlhového nástroja dosiahnuť budúce zisky (vo forme zníženia vplyvu 
oddiskontovania) bez toho, aby bol povinný zaplatiť daň z týchto ziskov. Táto novela zatiaľ nebola 
schválená Európskou úniou. Skupina v súčasnosti posudzuje dopad novely na svoju účtovnú závierku. 
 
Iniciatíva o zverejňovaní - Novela IAS 7 (vydaná v januári 2016 a účinná pre ročné účtovné 
obdobia začínajúce 1. januára 2017 alebo neskôr). Táto novela bude požadovať zverejnenie 
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pohybov v záväzkoch, ktoré sa týkajú finančných aktivít. Táto novela zatiaľ nebola schválená 
Európskou úniou. Skupina v súčasnosti posudzuje dopad novely na svoju účtovnú závierku. 
 
Spoločnosť neočakáva významný vplyv vyššie uvedených nových štandardov, ich noviel a 
interpretácií na účtovnú závierku Skupiny. 
 

4 Súhrn dôležitých účtovných zásad 

4.1 Prepočet cudzích mien 
 
(i) Mena prezentácie  
 
Konsolidovaná účtovná závierka je prezentovaná v celých eurách („EUR“ alebo „€“), ktorá je 
funkčnou menou a zároveň menou prezentácie účtovnej závierky Skupiny. 
 
(ii) Transakcie v cudzej mene 
 
Transakcie v cudzích menách sa účtujú v mene prezentácie. Pri prepočte čiastok v cudzej mene sa 
použije výmenný kurz medzi menou prezentácie a cudzou menou platný v deň uskutočnenia 
transakcie. Kurzové zisky a straty vyplývajúce z úhrady týchto transakcií a z prepočtu peňažného 
majetku a záväzkov v cudzej mene výmenným kurzom ku koncu roka sa účtujú vo výkaze ziskov a 
strát. Peňažné  aktíva a  záväzky  vyjadrené  v cudzej  mene sa  prepočítavajú  na funkčnú  menu 
kurzom platným v posledný deň účtovného obdobia. Položky ocenené v reálnej hodnote a vyjadrené v 
cudzej mene sa prepočítavajú kurzom platným v deň stanovenia ich reálnej hodnoty. Kurzové rozdiely 
z obchodných pohľadávok a záväzkov, z pôžičiek sú účtované ako finančný výnos alebo náklad. 
 
Súvahy a výkazy ziskov a strát spoločností v Skupine (z ktorých žiadna nemá funkčnú menu 
hyperinflačnej ekonomiky), ktorých funkčná mena nie je identická s menou, v ktorej je prezentovaná 
táto účtovná závierka, sú prepočítané nasledovne: 
 

a) aktíva a pasíva sú prepočítané kurzom ku dňu, ku ktorému sa zostavuje súvaha; 
b) výnosy a náklady sú prepočítané priemerným výmenným kurzom za dané obdobie; 
c) kurzové rozdiely vznikajúce pri prepočte zahraničnej investície na funkčnú menu sa vykazujú 

ako samostatná zložka vo výkaze ziskov a strát a ostatných súhrnných ziskov. 
 
Pri konsolidácii sa kurzové rozdiely z prepočtu čistej investície do zahraničných subjektov zahŕňajú do 
ostatných súhrnných ziskov. Pri predaji zahraničného subjektu sa takéto kurzové rozdiely, ktoré boli 
vykázané v rámci ostatných súhrnných ziskov, vykážu vo výkaze ziskov a strát a ostatných súhrnných 
ziskov ako súčasť zisku alebo straty z predaja. 

4.2 Dlhodobý hmotný majetok 
 
Všetok dlhodobý hmotný majetok je vykázaný v obstarávacích cenách znížených o oprávky 
a kumulované straty zo zníženia hodnoty. 
 
(i) Obstarávacia cena 
 
Obstarávacia cena zahŕňa náklady priamo vynaložené na obstaranie majetku. Nákladové úroky sú 
kapitalizované a účtujú sa ako súčasť obstarávacej ceny dlhodobého majetku od doby obstarania do 
doby jeho zaradenia do používania. 
 
Výdavky po zaradení majetku do používania sa kapitalizujú, iba ak je pravdepodobné, že Skupine 
budú plynúť budúce ekonomické úžitky súvisiace s majetkom a obstarávaciu cenu možno spoľahlivo 
stanoviť. Účtovná hodnota vymenenej časti majetku sa odúčtuje. Výdavky vzniknuté po tom, ako bol 
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dlhodobý hmotný majetok uvedený do užívania, napr. na opravy, údržbu a režijné náklady (okrem 
nákladov na pravidelnú údržbu a nákladov na revíziu), sa bežne účtujú do zisku/straty v období, v 
ktorom náklady vznikli. 
 
Nedokončené investície predstavujú dlhodobý hmotný majetok a vykazujú sa v obstarávacej cene. 
Táto zahŕňa náklady na dlhodobý hmotný majetok a iné priame náklady. Nedokončené investície sa 
neodpisujú, až kým príslušný majetok nie je pripravený na použitie. 
 
Pozemky sú vykázané v obstarávacej cene upravenej o zníženie hodnoty. Pozemky sa neodpisujú. 
 
(ii) Odpisy 
 
Odpisy dlhodobého majetku sú stanovené podľa predpokladanej doby jeho používania. Odpisovať sa 
začína mesiacom, v ktorom bol dlhodobý hmotný majetok uvedený do používania. Dlhodobý hmotný 
majetok sa odpisuje rovnomerne podľa odpisového plánu.  
 
Predpokladaná doba životnosti jednotlivých skupín majetku je nasledovná: 
 
Budovy, haly a stavby     20 – 40 rokov 
Stroje, zariadenia       4 – 20 rokov 
Ostatný dlhodobý hmotný majetok     4 – 12 rokov 
 
Pozemky a nedokončené investície sa neodpisujú. 
 
Očakávaná hodnota v čase vyradenia majetku je jeho očakávaná predajná cena znížená o náklady na 
uskutočnenie predaja. Zostatková hodnota majetku je rovná nule alebo jeho hodnote pri likvidácii, ak 
Skupina očakáva, že daný majetok bude používať až do konca jeho životnosti. K súvahovému dňu sa 
očakávaná hodnota v čase vyradenia a predpokladaná doba životnosti dlhodobého hmotného majetku 
prehodnocuje a, ak je to potrebné, upravuje. 
 
 
Účtovná hodnota majetku je okamžite znížená na úroveň jeho realizovateľnej hodnoty, ak je účtovná 
hodnota majetku vyššia ako jeho predpokladaná realizovateľná hodnota. 
 
Majetok, ktorý je opotrebovaný alebo vyradený, sa odúčtuje z výkazu o finančnej situácii spolu 
s príslušnými oprávkami. Zisky a straty pri vyradení majetku sa určujú porovnaním výnosov a jeho 
účtovnej zostatkovej hodnoty a vykazujú sa netto vo výkaze ziskov a strát. 

4.3 Nehmotný majetok 
 

Dlhodobý nehmotný majetok sa oceňuje pri nadobudnutí obstarávacou cenou. Dlhodobý nehmotný 
majetok sa vykazuje ak je pravdepodobné, že Skupine budú plynúť budúce ekonomické úžitky 
súvisiace s týmto majetkom a  možno spoľahlivo stanoviť obstarávaciu cenu. Pri následnom ocenení je 
dlhodobý nehmotný majetok vykázaný v obstarávacích cenách znížených o odpisy a kumulované 
straty zo zníženia hodnoty. Skupina nemá nehmotný majetok s neurčitou dobou životnosti. Majetok s 
konečnou dobou životnosti je odpisovaný rovnomerne počas odhadovanej doby jeho životnosti. 
Dlhodobý nehmotný majetok sa odpisuje rovnomerne počas doby životnosti, ktorá nepresahuje 2 – 10 
rokov. 
 
Dlhodobý nehmotný majetok sa začína odpisovať v mesiaci, v ktorom bol uvedený do používania. 
Nehmotný majetok sa odpisuje v súlade so schváleným odpisovým plánom rovnomerným spôsobom.  
 
Predpokladá sa, že zostatková cena dlhodobého nehmotného majetku bude nulová, pokiaľ 
(a) neexistuje záväzok tretej strany odkúpiť majetok na konci jeho ekonomickej životnosti, alebo 
(b) existuje aktívny trh pre daný majetok a zostatkovú hodnotu možno určiť porovnaním s týmto 
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trhom, pričom je pravdepodobné, že takýto trh bude existovať aj na konci ekonomickej životnosti 
daného majetku. 

4.4 Zníženie hodnoty majetku 
 
Majetok s neurčitou dobou životnosti (ako napríklad goodwill) a nehmotný majetok, ktorý ešte nebol 
zaradený do používania sa neodpisuje, každoročne sa však testuje na pokles hodnoty. Pozemky, 
nedokončené investície a majetok, ktorý je predmetom odpisovania alebo amortizácie sa testuje na 
pokles hodnoty keď okolností naznačujú, že účtovná hodnota tohto majetku nemusí byť 
realizovateľná. Strata z poklesu hodnoty majetku sa vykazuje v sume, o ktorú účtovná hodnota 
majetku prevyšuje jeho realizovateľnú hodnotu. Realizovateľná hodnota predstavuje buď reálnu 
hodnotu zníženú o náklad na prípadný predaj alebo úžitkovú hodnotu, podľa toho, ktorá je vyššia.  

4.5 Finančný majetok 
 
Skupina klasifikuje finančné aktíva podľa IAS 39 „Finančné nástroje: vykazovanie a oceňovanie“ do 
nasledujúcich kategórií: finančný majetok v reálnej hodnote účtovaný cez výkaz ziskov a strát, cenné 
papiere držané do splatnosti, finančný majetok k dispozícii na predaj, pôžičky a pohľadávky. 
Klasifikácia závisí od účelu obstarania finančného majetku, či je kótovaný na aktívnom trhu a od 
zámerov manažmentu. 
 
Manažment posudzuje klasifikáciu finančných investícií pri obstaraní a prehodnotí ju ku každému 
súvahovému dňu. 
 
Finančný majetok v reálnej hodnote účtovaný cez výkaz ziskov a strát 
 
Finančný majetok sa vykazuje v tejto kategórii, ak bol v zásade obstaraný za účelom predaja 
v krátkodobom časovom horizonte. Finančné deriváty sa tiež kategorizujú ako držané na 
obchodovanie, ak nie sú určené ako zaistenie. Majetok v tejto kategórii sa klasifikuje ako krátkodobý. 
 
Cenné papiere držané do splatnosti 
 
Cenné papiere držané do splatnosti predstavujú nederivátový finančný majetok kótovaný na aktívnom 
trhu s pevnými alebo stanoviteľnými splátkami a pevnými termínmi splatenia, pričom Skupina má 
zámer a je schopná držať ich do splatnosti. 
 
Pôžičky a pohľadávky 
 
Pôžičky a pohľadávky predstavujú nederivátový finančný majetok s pevnými alebo stanoviteľnými 
termínmi splátok, ktorý nie je kótovaný na aktívnom trhu. Pôžičky a pohľadávky sú zahrnuté do 
krátkodobého majetku, s výnimkou keď ich splatnosť  presahuje  obdobie 12 mesiacov od súvahového 
dňa. V tomto prípade sú klasifikované ako dlhodobý majetok. 
 
Finančný majetok určený na predaj 
 
Finančný majetok určený na predaj predstavuje nederivátový finančný majetok, ktorý je buď zaradený 
do tejto kategórie alebo nie je klasifikovaný v žiadnej z ostatných kategórií. V prípade, že vedenie 
nemá v úmysle predať tento majetok do 12 mesiacov do súvahového dňa, vykáže sa ako dlhodobý 
majetok. 
 
Pri prvotnom zaúčtovaní sa finančný majetok určený na predaj oceňuje v reálnej hodnote zvýšenej 
o transakčné náklady na všetok finančný majetok, okrem kategórie finančného majetku účtovaného 
v reálnej hodnote cez výkaz ziskov a strát. Finančný majetok účtovaný v reálnej hodnote cez výkaz 
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ziskov a strát je prvotne vykázaný v reálnej hodnote, pričom transakčné náklady sa zaúčtujú priamo do 
nákladov. 
 
Finančný majetok určený na predaj a finančný majetok v reálnej hodnote účtovaný cez výkaz ziskov a 
strát sa následne vykazuje v reálnej hodnote. Pôžičky a pohľadávky sa vykazujú v účtovnej hodnote 
zistenej metódou efektívnej úrokovej miery. 
 
Realizované a nerealizované zisky a straty zo zmeny reálnej hodnoty finančného majetku účtovaného 
cez výkaz ziskov a strát sú vykázané vo výkaze ziskov a strát v období, v ktorom vznikli, v položke 
rezerva z precenenia. 

4.6 Zásoby 
 
Zásoby, vrátane nedokončenej výroby, sú vykázané v obstarávacej cene alebo v čistej realizovateľnej 
hodnote podľa toho, ktorá je nižšia. Obstarávacia cena zahŕňa všetky náklady súvisiace s obstaraním, 
ako napríklad prepravu a clo. Čistá realizovateľná hodnota je predajná cena v bežnom obchodnom 
styku a je znížená o náklady na predaj. 

4.7 Pohľadávky z obchodného styku a ostatné pohľadávky 
 
Pohľadávky z obchodného styku sa pri ich vzniku oceňujú reálnou hodnotou a následne sú vykázané 
v účtovnej hodnote zistenej metódou efektívnej úrokovej miery, pričom ich hodnota sa znižuje 
o opravnú položku.  
 
Opravná položka sa účtuje do zisku/straty za účtovné obdobie, ak existuje objektívny predpoklad 
(napr. pravdepodobnosť nesolventnosti alebo významné finančné ťažkosti dlžníka), že Skupina 
nebude schopná zinkasovať všetky dlžné čiastky v súlade s pôvodnými podmienkami faktúry/zmluvy. 
Znehodnotené dlžné čiastky sú odpísané, ak sa považujú za nevymožiteľné. 
 
Pohľadávky z obchodného styku sú klasifikované ako obežné aktíva, pokiaľ sa očakáva, že budú 
zinkasované v rámci bežného obchodného cyklu, ktorým je obdobie rovné alebo kratšie ako 1 rok. V 
opačnom prípade sú vykazované ako dlhodobé aktíva.  
 
Nevymožiteľné pohľadávky sa odpisujú. Pohľadávky splatné dlžníkmi, ktoré boli predtým odpísané, 
sa vykazujú vo výkaze ziskov a strát v riadku Ostatné prevádzkové výnosy. 

4.8 Peňažné prostriedky a peňažné ekvivalenty 
 
Peňažné prostriedky zahŕňajú hotovosť a bankové účty. Peňažné ekvivalenty sú krátkodobé vysoko 
likvidné investície ľahko zameniteľné za hotovosť so zostatkovou dobou splatnosti menej ako 3 
mesiace od dátumu obstarania, pri ktorých existuje len nepatrné riziko, že dôjde k zmene ich hodnoty. 
 
Kontokorentné úvery sú vo výkaze o finančnej situácii zahrnuté v riadku Krátkodobé bankové úvery 
a iné pôžičky. Vykazujú sa v účtovnej hodnote zistenej metódou efektívnej úrokovej miery. 

4.9 Dividendy 
 
Dividendy sa účtujú v období, v ktorom ich schválilo valné zhromaždenie.  

4.10 Splatná a odložená daň z príjmov, ostatné dane 
 
Splatná daň z príjmov sa účtuje do nákladov Skupiny v období vzniku daňovej povinnosti 
a v priloženom výkaze ziskov a strát Skupiny je vypočítaná zo základu vyplývajúceho 
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z hospodárskeho výsledku pred zdanením, ktorý bol upravený o pripočítateľné a odpočítateľné 
položky z dôvodu trvalých a dočasných úprav daňového základu a umorenia daňovej straty. 
 
Daňový záväzok je vykázaný po znížení o zaplatené preddavky na daň z príjmov uhradené v priebehu 
roka. 
 
Na výpočet odloženej dane z príjmov sa používa záväzková metóda, na základe dočasných rozdielov 
medzi daňovou hodnotou majetku a záväzkov a ich účtovnou hodnotou v účtovnej závierke.  
 
Odložené daňové pohľadávky a záväzky sa oceňujú daňovými sadzbami, ktoré by sa mali uplatniť na 
zdaniteľný príjem v rokoch, v ktorých sa očakáva, že sa tieto dočasné rozdiely budú realizovať. 
Ocenenie odložených daňových záväzkov a odložených daňových pohľadávok odráža daňové 
dôsledky, ktoré by vyplynuli zo spôsobu realizácie alebo vyrovnania účtovnej hodnoty majetku a 
záväzkov, ktorý Skupina očakáva ku koncu účtovného obdobia. 
 
Odložené daňové pohľadávky sa zaúčtujú v rozsahu ich realizovateľnosti, t.j. ak je pravdepodobné že 
dočasné rozdiely budú uplatnené voči dosiahnutému zdaniteľnému zisku. 
 
Odložená daň z príjmov sa účtuje pri dočasných rozdieloch vyplývajúcich z investícií do dcérskych 
spoločností a pridružených spoločností s výnimkou prípadov, keď je načasovanie realizácie dočasných 
rozdielov kontrolované Skupinou a je pravdepodobné, že dočasné rozdiely nebudú realizované 
v dohľadnej budúcnosti. Výnos z dividend nie je v Slovenskej republike predmetom zdanenia. 
 
Skupina si započítava odložené daňové pohľadávky s odloženými daňovými záväzkami, ak má 
Skupina právne vymožiteľné právo ich započítať, a ak sa týkajú daní z príjmov vyberaných tým istým 
daňovým úradom. 
 
Ostatné dane (napr. daň z nehnuteľností, cestná daň) sú zahrnuté v ostatných prevádzkových 
nákladoch. 
 
 

Spotrebná daň zahrnutá v hodnote nakúpeného majetku a služieb nie je nárokovateľná od daňových 
úradov; v takomto prípade je spotrebná daň vykázaná ako súčasť obstarávacej hodnoty majetku alebo 
ako súčasť položiek nákladov. Pohľadávky a záväzky zahŕňajú hodnotu spotrebnej dane. 

Spotrebná daň  

 
Čistá hodnota spotrebnej dane, ktorá je nárokovateľná alebo splatná voči daňovým úradom je 
vykázaná ako súčasť pohľadávok a záväzkov v súvahe. 

4.11 Dotácie a príspevky poskytnuté na obstaranie dlhodobého hmotného majetku 
 
Dotácie a príspevky od odberateľov sa vykazujú v ich reálnej hodnote, ak existuje dostatočne veľká 
istota, že Skupina dotáciu alebo príspevok dostane o dodrží všetky s tým spojené podmienky. 
 
Dotácie a príspevky súvisiace s obstaraním dlhodobého hmotného majetku sa časovo rozlišujú ako 
výnosy budúcich období, ktoré sa vykazujú počas doby životnosti odpisovaného majetku ako ostatné 
výnosy. Dlhodobý hmotný majetok, ako aj dotácie sa pri obstaraní oceňujú reálnou hodnotou. 

4.12 Bankové úvery a iné pôžičky 
 
Bankové úvery a pôžičky sa prvotne vykazujú vo výške prijatých finančných prostriedkov zníženej 
o transakčné náklady. Následne sa úvery a pôžičky oceňujú v účtovnej hodnote použitím metódy 
efektívnej úrokovej miery. Rozdiel medzi začiatočnou hodnotou pôžičky a splatnou nominálnou 
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hodnotou sa vykáže vo výkaze ziskov a strát počas doby splácania pôžičky použitím metódy 
efektívnej úrokovej miery. 

4.13 Rezervy, podmienené záväzky, záväzky z obchodného styku 
 
Rezervy sa vykazujú, ak má Skupina súčasnú povinnosť (zákonnú alebo mimozmluvnú) previesť 
ekonomické úžitky ako dôsledok minulých udalostí, pričom je pravdepodobné, že takýto prevod bude 
potrebný na vyrovnanie týchto záväzkov a zároveň sa nevytvárajú žiadne rezervy. Keď Skupina 
predpokladá, že rezerva bude v budúcnosti refundovaná, napríklad v rámci poistnej zmluvy, budúci 
príjem je vykázaný ako jednotlivé aktívum, ale len v prípade, že takáto náhrada je takmer istá. 
 
Rezervy sa prehodnocujú ku koncu každého účtovného obdobia a ich výška sa upravuje tak, aby 
odrážala aktuálny najlepší odhad. Výška rezervy predstavuje súčasnú hodnotu výdavkov, ktoré 
zohľadňujú existujúce riziká a ktoré bude pravdepodobne treba vynaložiť na vyrovnanie daného  
záväzku. Tieto  výdavky sú  stanovené  použitím  odhadovanej  bezrizikovej úrokovej sadzby ako 
diskontnej sadzby. Tam, kde sa používa diskontovanie, účtovná hodnota rezervy sa zvyšuje v každom 
období, aby sa zohľadnilo znižovanie diskontu z časového hľadiska. Tento nárast je zaúčtovaný ako 
úrokový náklad. 
 
Podmienené záväzky sa nevykazujú vo finančných výkazoch. Vykazujú sa v poznámkach účtovnej 
závierky. 
 
Záväzky z obchodného styku sa pri ich vzniku oceňujú reálnou hodnotou a následne v účtovnej 
hodnote zistenej metódou efektívnej úrokovej miery. 

4.14 Zamestnanecké požitky 
 
Skupina má dôchodkový program s vopred stanovenými príspevkami. 
 
Dôchodkové programy s vopred stanovenými príspevkami 
 
Skupina platí počas roka odvody na povinné zdravotné, nemocenské, dôchodkové, úrazové poistenie 
a tiež príspevok do garančného fondu a na poistenie v nezamestnanosti v zákonom stanovenej výške 
na základe hrubých miezd. Počas celého roka Skupina prispievala do týchto fondov vo výške 35,2% 
(2014: 35,2%) hrubých miezd do výšky mesačnej mzdy, ktorá je stanovená príslušnými právnymi 
predpismi, pričom zamestnanec si na príslušné poistenia prispieval ďalšími 13,4% (2014: 13,4%). 
Náklady na tieto odvody sa vykazujú vo výkaze ziskov a strát v tom istom období ako príslušné 
mzdové náklady. 
 
Odstupné 
 
Odstupné sa vypláca vždy, keď je so zamestnancom ukončený pracovný pomer pred jeho odchodom 
do dôchodku alebo ak sa zamestnanec rozhodne dobrovoľne ukončiť pracovný pomer z dôvodu 
nadbytočnosti výmenou za tento peňažný príspevok. Skupina vykazuje odstupné vtedy, keď sa 
preukázateľne zaviaže buď: ukončiť pracovný pomer so svojimi zamestnancami v súlade s podobným 
oficiálnym plánom znižovania ich stavu bez možnosti odvolania alebo vyplatiť odstupné v rámci 
ponuky podporiť dobrovoľný obchod z firmy kvôli nadbytočnosti. Odstupné splatné viac než 12 
mesiacov po súvahovom dni je diskontované na súčasnú hodnotu. 

4.15 Vykazovanie výnosov 
 
Výnosy predstavujú reálnu hodnotu prijatej odmeny alebo pohľadávky za predaj výrobkov a služieb 
v rámci bežnej podnikateľskej činnosti Skupiny.  
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Výnosy sa vykazujú, ak je pravdepodobné, že do Skupiny budú plynúť ekonomické úžitky spojené 
s transakciou  a výška výnosu sa dá spoľahlivo určiť. Výnosy sa vykazujú bez dane z pridanej 
hodnoty, predpokladaných vrátení tovarov a služieb, ziskov, zliav a skont. 
 
Úroky sa vykazujú proporcionálne zohľadňujúc efektívny výnos z príslušného majetku. Splatné 
dividendy sa vykazujú vtedy, ak vznikne právo na ich vyplatenie.  
 

5 Riadenie  finančného rizika 

5.1 Faktory finančného rizika 
 
V dôsledku svojich činností je Skupina vystavená rôznym finančným rizikám: trhovému riziku 
(vrátane úrokového rizika a cenového rizika), kreditnému riziku a riziku likvidity. Celkový skupinový 
program riadenia rizika sa sústreďuje na nepredvídateľnosť finančných trhov a snaží sa minimalizovať 
možné negatívne dôsledky na finančnú situáciu Skupiny. 
 
(i) Kreditné riziko 
 
Kreditné riziko sa týka bankových účtov a pohľadávok. Skupina predáva svoje výrobky a služby 
rôznym odberateľom, z ktorých žiadny, či už jednotlivo alebo spoločne, z hľadiska objemu a 
solventnosti, nepredstavuje významné riziko nesplatenia pohľadávok. Skupina má vypracované také 
operatívne postupy, ktoré zabezpečujú, aby sa výrobky a služby predávali zákazníkom s dobrou 
kreditnou históriou a aby sa nepresiahol prijateľný limit kreditnej angažovanosti. 
 
(iii) Úrokové riziko 
 
Prevádzkový zisk Skupiny a prevádzkové peňažné toky sú v podstate nezávislé od zmien trhových 
úrokových sadzieb. Skupina má prevažne úvery a pôžičky s variabilnou úrokovou sadzbou. 
 
(iv) Riziko likvidity 
 
Politikou Skupiny je, aby mala v súlade so svojou finančnou stratégiou dostatočné peňažné 
prostriedky a ekvivalenty, alebo aby mala k dispozícii finančné prostriedky v primeranej výške 
úverových zdrojov na pokrytie rizika nedostatočnej likvidity. 
 
(v) Cenové riziko 
 
Skupina má ceny za svoje výrobky a služby dohodnuté so svojimi dodávateľmi a odberateľmi. Cenové 
riziko pre Skupinu vyplýva najmä z možnej konkurencie. Toto riziko je priebežne monitorované 
vedením Skupiny.  

5.2 Riadenie kapitálu 
 
Cieľom Skupiny pri riadení kapitálu je zabezpečiť schopnosť pokračovať vo svojich činnostiach, 
dostatočnú návratnosť kapitálu pre akcionárov a udržať optimálnu štruktúru kapitálu s cieľom udržať 
nízke náklady financovania.  
 
Skupina monitoruje kapitál na základe dlhového pomeru. Tento pomer sa vypočíta ako pomer 
celkového dlhu k súčtu vlastného imania a záväzkov. Čistý dlh sa vypočíta ako suma bankových 
úverov a pôžičiek (vrátane krátkodobých a dlhodobých bankových úverov a pôžičiek tak, ako sú 
vykázané v súvahe). 
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6 Zásadné účtovné odhady a rozhodnutia 
 
Skupina uskutočňuje odhady a používa predpoklady týkajúce sa budúcich období. Vytvorené účtovné 
odhady sa vzhľadom na svoju podstatu zväčša rovnajú skutočne dosiahnutým hodnotám. 
  
 
 



Slovenské liehovary a likérky, a.s.  25 

Poznámky konsolidovanej účtovnej závierky 
(Všetky údaje sú v celých EUR, pokiaľ nie je uvedené inak) 

Poznámky tvoria neoddeliteľnú súčasť konsolidovanej účtovnej závierky 

7 Nehnuteľnosti, stroje a zariadenia 
 

 Pozemky Stavby 

Samostatné 
hnuteľné veci 

a súbory 
hnuteľných 

vecí 

Ostatný 
dlhodobý 
majetok 

Obstarávaný 
dlhodobý 
majetok 

Poskytnuté 
preddavky na 

dlhodobý 
hmotný 
majetok 

Spolu 

        
Obstarávacia cena        
K 1. januáru 2015 434 012 5 908 194 10 748 420 9 759 141 767 380 511 17 622 663 
Prírastky - 86 839 572 132 - 568 781 - 1 227 752 
Úbytky - -6 264 -45 684 - -149 176 -380 511 -581 635 
Transfery - - - - -530 536 - -530 536 
Kurzové rozdiely - -663 -1 098 - 743 - -1 018 
K 31. decembru 2015 434 012 5 988 106 11 273 770 9 759 31 579 - 17 737 226 
        
Oprávky a straty zo zníženia hodnoty        
K 1. januáru 2015 - -2 003 140 -5 432 644 -2 689 - - -7 438 473 
Odpisy - -175 248 -426 303 - - - -601 551 
Úbytky - 6 264 45 684 - - - 51 948 
Kurzové rozdiely - - - - - - - 
K 31. decembru 2015 - -2 172 124 -5 813 263 -2 689 - - -7 988 076 
        
Zostatková hodnota        
K 31. decembru 2015 434 012 3 815 982 5 460 507 7 070 31 579 - 9 749 150 
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 Pozemky Stavby 

Samostatné 
hnuteľné veci 

a súbory 
hnuteľných 

vecí 

Ostatný 
dlhodobý 
majetok 

Obstarávaný 
dlhodobý 
majetok 

Poskytnuté 
preddavky na 

dlhodobý 
hmotný 
majetok 

Spolu 

        
Obstarávacia cena        
K 1. januáru 2014 1 366 624 9 746 211 17 628 319 28 070 134 540 156 524 29 060 288 
Prírastky 2 433 183 255 794 806 - 858 443 253 674 2 092 611 
Úbytky - -14 892 -47 219 - -5 130 -24 615 -91 856 
Transfer - -11 983 - - -780 416 - -792 399 
Vplyv predaja podielov v dcérskych 
podnikoch -935 045 -3 994 397 -7 627 486 -18 311 -65 670 -5 072 -12 645 981 
K 31. decembru 2014 434 012 5 908 194 10 748 420 9 759 141 767 380 511 17 622 663 
        
Oprávky a straty zo zníženia hodnoty        
K 1. januáru 2014 - -4 006 745 -11 128 992 -21 000 - - -15 156 737 
Odpisy - -198 220 -454 793 - - - -653 013 
Úbytky - 54 373 47 219 - - - 101 592 
Vplyv predaja podielov v dcérskych 
podnikoch - 2 147 452 6 103 922 18 311 - - 8 269 685 
K 31. decembru 2014 - -2 003 140 -5 432 644 -2 689 - - 7 438 473 
        
Zostatková hodnota        
K 31. decembru 2014 434 012 3 905 054 5 315 776 7 070 141 767 380 511 10 184 190 
 
Spôsob a výška poistenia nehnuteľností, strojov a zariadení 
 
Skupina má zabezpečený dlhodobý majetok formou poistenia do výšky 18 779 658 EUR (18 947 423 EUR k 31. decembru 2014) voči nasledovným rizikám: 

• Požiar, úder blesku, výbuch, pád lietadla, 
• Víchrica a krupobitie; povodeň, záplava, zemetrasenie, zosuv pôdy, lavína a ťarcha snehu, 
• Voda z vodovodných zariadení, 
• Náraz vozidla, dym, nárazová vlna, 
• Krádež vlámaním, lúpež v mieste poistenia, vandalský čin pri uskutočnenom vlámaní, 
• Iné náhodné udalosti. 

 
Hodnota dlhodobého hmotného majetku, na ktorý je zriadené záložné právo a Skupina má obmedzené právo s ním nakladať je 1 285 853 EUR (1 283 184 
EUR k 31. decembru 2014). 
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8 Dlhodobý nehmotný majetok  
 

 Softvér 
Ostatný 

nehmotný 
majetok 

Goodwill 
Obstarávaný 

nehmotný 
majetok 

Poskytnuté 
preddavky na 

nehmotný 
majetok 

Spolu 

       
Obstarávacia cena       
K 1. januáru 2015 8 488 227 119 7 299 376 - - 7 534 983 
Prírastky - 2 119 - - - 2 119 
Úbytky - -2 745 - - - -2 745 
K 31. decembru 2015 8 488 226 493 7 299 376 - - 7 534 357 
       
Oprávky a straty zo 
zníženia hodnoty  

 
  

 
 

K 1. januáru 2015 -8 488 -213 754 -379 815 - - -602 057 
Odpisy - -5 253 - - - -5 253 
Úbytky - 2 745 - - - 2 745 
K 31. decembru 2015 -8 488 -216 262 -379 815 - - 604 565 
       
Zostatková hodnota       
K 31. decembru 2015 - 10 231 6 919 561 - - 6 929 792 

 
 

 Softvér 
Ostatný 

nehmotný 
majetok 

Goodwill 
Obstarávaný 

nehmotný 
majetok 

Poskytnuté 
preddavky na 

nehmotný 
majetok 

Spolu 

       
Obstarávacia cena       
K 1. januáru 2014 1 081 062 1 432 488 11 004 083 538 213 - 14 055 846 
Prírastky - 13 309 - - - 13 309 
Úbytky - - -3 704 707 - - -3 704 707 
Vplyv predaja podielov 
v dcérskych podnikoch -1 072 574 -1 218 678 - -538 213 - -2 829 465 
K 31. decembru 2014 8 488 227 119 7 299 376 - - 7 534 983 
       
Oprávky a straty zo 
zníženia hodnoty  

 
  

 
 

K 1. januáru 2014 -1 058 291 -1 245 089 -379 815 - - -2 683 195 
Odpisy - -1 973 - - - -1 973 
Úbytky - - - - - - 
Vplyv predaja podielov 
v dcérskych podnikoch 1 049 803 1 033 308 - - - 2 083 111 
K 31. decembru 2014 -8 488 -213 754 -379 815 - - -602 057 
       
Zostatková hodnota       
K 31. decembru 2014 - 13 365 6 919 561 - - 6 932 926 
 
 
Ostatný dlhodobý nehmotný majetok predstavujú najmä oceniteľné práva Skupiny. 
 
Goodwill k 31. decembru 2015 a 2014 vo výške 7 299 376 EUR pozostáva z akvizície skupiny Várda 
projekt Kft., Maďarsko, v decembri 2007. K tomuto goodwillu boli v minulosti vyčíslené a zaúčtované 
straty zo zníženia hodnoty v celkovej výške 379 815 EUR. 
 
Goodwill k 31. decembru 2013 v celkovej hodnote 10 774 746 EUR pozostával z akvizície skupiny: 

• STN – INVEST, a.s., v júni 2004 vo výške 3 704 707 EUR 
• Várda projekt Kft. v decembri 2007 vo výške 7 070 039 EUR. 
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Počas roka 2014 bol podiel v dcérskej spoločnosti STN – INVEST, a.s. predaný (poznámka č. 1). 
 

9 Investície v pridružených spoločnostiach 
 
Počas roka 2014 boli predané podiely v niektorých dcérskych spoločnostiach (poznámka č. 1), vrátane 
všetkých pridružených spoločností, v ktorých mali tieto dcérske spoločnosti podiel. K 31. decembru 
2015 a 2014 Spoločnosť nevykazuje žiadne investície v pridružených spoločnostiach. 
 
Štruktúra investícií do pridružených podnikov k 31. decembru 2013, ktoré boli v roku 2014 predané 
bola nasledovná: 

Názov
Krajina 

registráice

Podiel na 
základnom 
imaní (%) Opis činností

Výška 
investície 

2014 
(EUR)

Výška 
investície 

2013 
(EUR)

NAD MARTIN, s.r.o.
Slovenská 
republika 30,00

Nákladná cestná 
doprava 0 552 688

NAD REALITY, s.r.o.
Slovenská 
republika 34,00

Prenájom 
hnuteľného a 
nehnuteľného 

majetku 0 175 690

AMOSSORETA s.r.o.
Slovenská 
republika 25,00

reklamné a 
marketingové 

služby, 
sprostredkovanie 0 801

  
 

10 Finančný majetok určený na predaj 
 

 31.december 
2015 

31.december 
2014 

   
K 1. januáru 291 54 088 
Prírastky / (-) Úbytky netto - -53 778 
Kurzový rozdiel - -19 
K 31. decembru 291 291 
 
 
Štruktúra finančného majetku určeného na predaj k 31. decembru 2014 a 2013 bola nasledovná: 
 

Názov
Krajina 

registráice

Podiel na 
základnom 
imaní (%) Popis činností

Výška 
investície 

2015

Výška 
investície 

2014

Ostatné Maďarsko 291 291
Spolu 291 291
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11 Zásoby 

2015 2014

Materiál 3 378 428 1 204 320
Nedokončená výroba a polotovary 1 269 317 781 426
Hotové výrobky 968 830 1 888 859
Tovar 661 852 655 836
Poskytnuté preddavky na zásoby - -
Spolu 6 278 427 4 530 441

k 31. decembru

 
Skupina má zabezpečené zásoby formou poistenia do výšky 2 531 805 EUR (do výšky 2 539 683 
EUR k 31. decembru 2014) voči riziku krádeže, škody spôsobenej živelnou udalosťou a inými 
náhodnými udalosťami. 

 

12 Pohľadávky z obchodného styku a iné pohľadávky, účty časového rozlíšenia 
 

2015 2014

Krátkodobé pohľadávky:

Pohľadávky z obchodného styku 2 472 107 4 089 609
     z toho pohľadávky voči spriazneným stranám (Poznámka č. 24) 608 820 -                
Krátkodobé pôžičky poskytnuté spriazneným stranám (Poznámka č. 24) 3 253 982 1 742 373
Ostatné pohľadávky 76 596 73 147
Znížené o: opravnú položku k pohľadávkam -3 842 -399 216
Daňové pohľadávky (Poznámka č. 17) 267 474 421 609
Spolu 6 066 317 5 927 522

Náklady budúcich období 26 443 27 120
Príjmy budúcich období 939 5 703
Spolu 27 382 32 823

2014 2014

Dlhodobé pohľadávky:

Pohľadávky z podielov na zisku 0 2 359 667
Spolu 0 2 359 667

k 31. decembru

k 31. decembru
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Dlhodobé pohľadávky k 31. decembru 2014 predstavovali pohľadávky z podielov na zisku od 
spoločnosti ST. NICOLAUS – trade, a.s., ktoré boli splatné viac než 1 rok po dátume konsolidovanej 
účtovnej závierky. V roku 2014 bol podiel v tejto spoločnosti predaný (poznámka č. 1). 
 
Pohyby opravnej položky k pohľadávkam sú vykázané vo výkaze ziskov a strát v riadku ostatné 
prevádzkové náklady / výnosy. Sú prezentované v nasledujúcej tabuľke: 

2014 2014

Na začiatku obdobia 399 216 399 216
Tvorba 2 813 -               
Zníženie/Použitie -398 187 0
Na konci obdobia 3 842 399 216

 
Účtovná hodnota pohľadávok z obchodného styku a iných pohľadávok k 31.decembru 2015 a 2014 
nebola významne odlišná od ich reálnej hodnoty. Maximálna výška kreditného rizika je limitovaná 
reálnou hodnotou pohľadávok. Skupina nie je vystavená koncentrácii kreditného rizika, pretože má 
vysoký počet rôznorodých odberateľov. 
 

13 Peňažné prostriedky a peňažné ekvivalenty 

2015 2014

Peňažná hotovosť 18 118 35 119
Bankové vklady 1 728 626 2 756 399
Krátkodobý finančný majetok -                     -                     
Spolu 1 746 744 2 791 518

k 31. decembru 

 
 
K 31. Decembru 2015 a 2014 mohla Skupina voľne disponovať peňažnými prostriedkami 
a peňažnými ekvivalentmi. 
 
 
Pre účely výkazu peňažných tokov pozostávajú peňažné prostriedky a peňažné ekvivalenty z týchto 
položiek: 

2015 2014

Hotovosť a zostatky na bankových účtoch 1 746 744 2 791 518
Ostatné peňažné ekvivalenty -                     -                     
Spolu 1 746 744 2 791 518

k 31. decembru 
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14 Vlastné imanie 
 
Základné imanie Spoločnosti tvorí nasledovný počet akcií: 
 

Počet kusov

Menovitá 
hodnota v 

EUR Počet kusov

Menovitá 
hodnota v 

EUR

Kmeňové 124 33 193,92 124 33 193,92
Prioritné 121 33 193,92 121 33 193,92
Kmeňové 18 3 319,40 18 3 319,40
Kmeňové 17 331,94 17 331,94
Prioritné 3 331,94 3 331,94

k 31.decembru 2015 k 31.decembru 2014

 
Celá výška základného imania vo výške 8 198 898,40 EUR bola vydaná a splatená v plnej výške. 
 
 
K 31.decembru 2015 a 2014 bola štruktúra akcionárov nasledovná: 

Percentuálny 
podiel

Počet akcií 
v ks Druh akcií

Menovitá 
hodnota 1 

akcie v 
EUR Podiel v EUR Spolu v EUR

Prioritné
121 listinné 33 193,92 4 016 464,32

3 na meno 331,94 995,82

83 Kmeňové 33 193,89 2 755 095,36
9 listinné 3 319,40 29 874,60
8 na meno 331,94 2 655,52

41 Kmeňové 33 193,89 1 360 950,72
9 listinné 3 319,40 29 874,60
9 na meno 331,94 2 987,46

Spolu 100% 283 - - 8 198 898,40 8 198 898,40

Beverages 
Investments, a.s. 17% 1 393 812,78

UDC Spirit, a.s. 49% 4 017 460,14

International  Food 
and Spirit Invest 
Pte. Ltd. 34% 2 787 625,48
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15 Bankové úvery  
 
Splatnosť bankových úverov je nasledovná: 

Splatnosť 2015
31.december 

2014

Krátkodobá časť bankových úverov 4 560 565 16 356

Dlhodobá časť bankových úverov -                  -                  
od 1 do 5 rokov -                  -                  
Viac ako 5 rokov -                  -                  
Spolu 4 560 565 16 356

 
Bankové úvery a ich hodnoty k 31. decembru 2015 boli nasledovné: 

Banka/Veriteľ Typ Mena
Suma v 
mene

Suma v 
EUR

Úroková 
sadzba                    
% p.a. Splatnosť

Tatra banka
zmluva o cash 
poolingu EUR 4 543 611 4 543 611

1D EUR 
LIBOR + 0,5% 2016

Tatra banka

kontokorentný, 
zmluva o cash 
poolingu EUR 16 954 16 954

1D EUR 
LIBOR + 0,5% 2016

Spolu 4 560 565 4 560 565

  
Bankové úvery a ich hodnoty k 31. decembru 2014 boli nasledovné: 

Banka/Veriteľ Typ Mena
Suma v 
mene

Suma v 
EUR

Úroková 
sadzba                    
% p.a. Splatnosť

Tatra banka

kontokorentný, 
zmluva o cash 
poolingu EUR 16 356 16 356

1D EUR 
LIBOR + 0,5% 2016

Spolu 16 356 16 356

Spoločnosť má uzatvorenú s Tatra bankou, a.s. Zmluvu o kontokorentnom úvere s dojednanou výškou 
úverového rámca 2 150 000 EUR. Časť tohto úverového rámca vo výške 648 000 EUR je použitá na 
účel platobnej záruky pre beneficienta Colný úrad Trnava. Zvyšnú časť úverového rámca vo výške 
1 502 000 EUR môže Spoločnosť čerpať na financovanie svojich prevádzkových potrieb. Čerpaná 
časť úverového rámca je úročená úrokovou sadzbou vo výške 1M EURIBOR + 0,75% p. a. 
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Zabezpečenie bankových úverov čerpaných Skupinou bolo nasledovné: 
 

- Zmluva o záložnom práve k hnuteľnému majetku 
- Zmluva o záložnom práve k nehnuteľnému majetku – technológie 
- Zmenka 

 

16 Záväzky z obchodného styku a iné záväzky, účty časového rozlíšenia 

2015 2014

Krátkodobé záväzky:

Záväzky z obchodného styku 1 883 454 2 806 527
    z toho záväzky voči spriazneným stranám (Poznámka č. 24) 234 125 1 944
Záväzky voči akcionárom (podiely na zisku) 825 287 3 601 997
Záväzky voči zamestnancom 40 665 38 466
Záväzky zo sociálneho zabezpečenia 37 429 24 930
Daňové záväzky 375 693 2 759 437
Rezervy krátkodobé 85 290 60 309
Ostatné záväzky 141 024 95 290
Spolu 3 388 842 9 386 956

2015 2014

Dlhodobé záväzky:

Dlhodobé rezervy na odchodné zamestnancov 17 993 13 726
Záväzky z dlhodobých pôžičiek voči spriazneným stranám 5 130 112 6 325 455
Ostatné dlhodobé záväzky 886 887
Spolu 5 148 991 6 340 068

Výnosy budúcich období 15 441 15 862
Výdavky budúcich období 44 620 53 755
Spolu 60 061 69 617

k 31. decembru 

k 31. decembru 

 
Reálna hodnota záväzkov z obchodného styku a iných záväzkov nie je významne odlišná od ich 
účtovnej hodnoty. 
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17 Dane 

2015 2014

Daňové pohľadávky 267 474 421 609
Daňové záväzky a dotácie -375 693 -2 759 437
Odložená daňová pohľadávka 29 654 33 758
Odložený daňová záväzok -1 074 496 -1 043 160
Netto daňové záväzky -1 153 061 -3 347 230

k 31. decembru 

 

18 Tržby  
 
Tržby zahŕňajú nasledovné položky: 

2015 2014

Tržby z predaja vlastných výrobkov a služieb 24 190 549 26 874 394
Tržby z predaja tovaru * 2 465 336 820 855
* vrátane spotrebnej dane vo výške 329 138 423 243

Spolu 26 655 885 27 695 249

Rok končiaci k 31. decembru 

 

19 Ostatné prevádzkové výnosy 

2015 2014

Tržby z predaja dlhodobého majetku a materiálu 28 151 120 706
Aktivácia vlastných výkonov 629 0
Výnosy z predaja výpalkov 364 104 430 677
Ostatné prevádzkové výnosy 96 907 35 339
Spolu 489 791 586 722

Rok končiaci k 31. decembru 
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20 Prevádzkové náklady 

2015 2014

Spotreba materiálu, energie a ostatných neskladovateľných 
dodávok * 17 035 244 17 612 383
* vrátane spotrebnej dane vo výške 4 358 599 6 502 666

Zmena stavu zásob vlastnej výroby -1 219 564 -126 377
Náklady na predaný tovar 2 200 765 719 740
Služby: 2 889 621 3 490 273
 z toho: náklady na overenie účtovných závierok 19 303 11 100
Osobné náklady 1 614 543 1 522 831
Dane a poplatky 109 108 91 777
Odpisy, amortizácia a zníženie hodnoty dlhodobého majetku 606 804 654 986
Náklady na predaný dlhodobý majetok a materiál 18 844 98 486
Tvorba opravných položiek k pohľadávkam 2 813 -                    
Ostatné prevádzkové náklady 331 328 186 914
Spolu 23 589 506 24 251 013

Rok končiaci k 31. decembru 

 
 

21 Ostatné finančné výnosy a náklady 

2015 2014

Kurzové zisky / (-) straty, netto -224 742 -40 577
Výnosové / (-) nákladové úroky, netto -104 985 -201 898
Ostatné finančné výnosy / (-) náklady, netto -7 646 -5 598
Spolu -337 373 -248 073

Rok končiaci k 31. decembru 
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22 Daň z príjmov 
 
Prevod od vykázanej k teoretickej dani z príjmov, ktorá by vznikla aplikovaním štandardných 
daňových sadzieb je nasledovný: 

2015 2014

Zisk pred zdanením 3 218 797 2 277 380

Teoretická daň z príjmov za vykazované obdobie pri sadzbe 22% 708 135 501 024

Celková daň za vykazované obdobie zahŕňa:
Splatná daň 487 549 585 615
Odložená daň 38 377 69 360
Spolu 525 926 654 975

Rok končiaci k 31. decembru 

 
Splatná daň Skupiny sa vypočítava zo zdaniteľného štatutárneho zisku jednotlivých spoločností 
tvoriacich Skupinu.  
 

23 Podmienené záväzky 

Súdne spory 
Skupina eviduje podmienené záväzky z titulu pasívnych súdnych sporov. Neočakáva sa, že z titulu 
týchto súdnych sporov vzniknú Skupine významné záväzky. 

Daňová legislatíva 
Vzhľadom na to, že mnohé oblasti slovenského daňového práva umožňujú viac ako jednu 
interpretáciu, daňové orgány sa môžu rozhodnúť dodaniť niektoré činnosti Spoločnosti, pri ktorých sa 
Spoločnosť domnieva, že by nemali byť zdanené. Daňové orgány nekontrolovali zdaňovacie obdobia 
rokov 2010 až 2015, a preto existuje riziko uvalenia dodatočnej dane. Manažment Spoločnosti si nie je 
vedomý skutočnosti, ktoré by mohli viesť k významným nákladom v budúcnosti. Zdaňovacie obdobie 
za roky 2010 až 2015 môžu byť predmetom daňovej kontroly až do rokov 2016 až 2020. 
 

24 Transakcie so spriaznenými stranami 
 
Skupina uskutočnila v bežnom a predchádzajúcom účtovnom období transakcie s nasledovnými 
spriaznenými osobami: 
 
Spriaznená osoba    Sídlo      
AZC, a.s.     Rajská 7, 811 08 Bratislava 
Beverages Investment, a.s.   Rajská 7, 811 08 Bratislava 
International Food and Spirit Invest Pte. Ltd. 80 Raffles Palace, 32-01 UOB Plaza, Singapur 
FINSERVIS TAX, s.r.o.   Rajská 7, 811 08 Bratislava 
FINSERVIS BILLING, a. s.    Rajská 7, 811 08 Bratislava 
LIEHOVAR LEOPOLDOV, a.s.  Trnavská cesta, 920 41 Leopoldov 



Slovenské liehovary a likérky, a.s. 37 

Poznámky konsolidovanej účtovnej závierky 
(Všetky údaje sú v celých EUR, pokiaľ nie je uvedené inak) 

Poznámky tvoria neoddeliteľnú súčasť konsolidovanej účtovnej závierky 

Liehovarnícka, a.s.     Kukučínova 22, 831 03 Bratislava   
NAD Martin, s.r.o.    Kollárova 79, 036 01 Martin 
NAD REALITY, s.r.o.    Kollárova 79, 036 01 Martin 
 
Výnosy a náklady z transakcií so spriaznenými stranami boli nasledovné: 
 

2015 2014

Predaj:
Vlastné výrobky a služby 5 448 293 0

Pôžička:
Výnosové úroky 31 079 31 111

Rok končiaci k 31. decembru 

 

2015 2014

Nákup:
Služby - logistika, preprava, nájomné, marketing, ostatné 267 225 10 104

Pôžička:
Úroky 100 114 116 098

 
Pohľadávky a záväzky vyplývajúce z transakcií so spriaznenými stranami sú uvedené v nasledujúcich 
tabuľkách: 

2015 2014

Pohľadávky voči spriazneným stranám: 3 862 802 1 742 373
Pohľadávky z obchodného styku 608 820 -                    
Pohľadávky z poskytnutých pôžičiek 3 253 982 1 742 373

2015 2014

Záväzky voči spriazneným stranám: 6 478 867 3 886 627
Záväzky z obchodného styku 234 125 1 944
Záväzky z dlhodobých pôžičiek 5 130 112 282 686
Záväzky z dlhodobých pôžičiek - časť splatná do 1 roka 289 343 0
Záväzky z nevyplatených dividend 825 287 3 601 997

k 31. decembru

k 31. decembru

 
  
 



Slovenské liehovary a likérky, a.s. 38 

Poznámky konsolidovanej účtovnej závierky 
(Všetky údaje sú v celých EUR, pokiaľ nie je uvedené inak) 

Poznámky tvoria neoddeliteľnú súčasť konsolidovanej účtovnej závierky 

25 Skutočnosti, ktoré nastali po dni, ku ktorému sa zostavuje konsolidovaná účtovná závierka, 
do dňa jej zostavenia 

 
Po 31. decembri 2015 do dňa autorizácie konsolidovanej účtovnej závierky na zverejnenie nenastali 
žiadne významné udalosti, ktoré by si vyžadovali zverejnenie alebo vykázanie v konsolidovanej 
účtovnej závierke za rok 2015. 
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